LA SEGUNDA CASACA
B. PEREZ GALDOS

PARTE I

iQué infames eran los liberales de mi tiempo! En vez de conformarse a
vivir pacifica y dulcemente gobernados por el paternal absolutismo que
habiamos establecido, no cesaban en sus maquinaciones y viles
proyectos para derrocar las sabias leyes con que diariamente se atendia al
sosiego del reino y a hundir a todos los hombres eminentes que describi
en la primera parte de mis Memorias.

iMiserables, bullangueros! ;Qué volcan os escupido de su pecho
sulfureo, qué infierno os vomito, que hidra venenosa os llevé en sus
entrafas? No 0s contentabais con aullar en los presidios, clamando
contra nosotros y contra la augusta majestad soberana del mejor de los
reyes, sino que también, joh Vvilezal, agitasteis con nefandas
conspiraciones la Peninsula toda, amenazandonos con un nuevo triunfo
de la aborrecida revolucion. Después de insultar a todos los que
componiamos aquel admirabley. & conjunto y oligarquia poderosa, para
mangonear en lo pequefio y lo grande, con el reino en un pufio y el trono
en otro, os atrevisteis a conjuraros con descontentos militares y paisanos
inquietos para cambiar el gobierno. jTrece veces, trece veces alzd su
horrible cabeza y clavo en nosotros sus sanguinolentos ojos el monstruo
de la revolucion! Trece veces temblaron nuestras pobres carnes,
cubriéndose del sudor de la congoja y susto que tales tentativas de
desorden nos producian. Asi es que, en medio de la privanza y regalo en
que viviamos, se nos podia ahorcar con un cabello, y al despertar cada
mafiana, nos preguntabamos si habia llegado ya la hora de bajar del
machito.

iTrece veces, trece conspiraciones! Al ver tal insistencia y la
endemoniada tenacidad de aquella gente, que al pie de los cadalsos
donde expiraba una conjuracion, comenzaba a tender los hilos de otra,
cualquiera hubiera creido que el despotismo era la peor cosa del mundo,
y que el afligido reino no se consideraba con vida hasta no sacudirselo de



encima. jEmbrollones, farsantes, que asi desdoraban una institucion tan
buena!

No quiero sequir adelante sin contar las abortadas conspiraciones que
yo recuerdo:

1.2 Conspiracion para asesinar a Elio y a La Bisbal (1814). — Fue una
intriga misteriosa que unos atribuyeron a los masones y otros a la corte.

2.2 Conspiracion de Cadiz (1814). — Tenia por objeto proclamar la
Constitucién del 12 yp. 7 restablecer en el trono a Carlos 1V, que en sus
buenos tiempos habia dado pruebas de muy entendido en aquello
del reinar y no gobernar.

3.2 Sublevacion de Mina en Navarra (1814). — Abortd a los pocos
dias.

4.2 Conspiracion del café de Levante en Madrid (1815). — Andaban
en esto varios afrancesados. Dejaronse coger tontamente, y casi todos
fueron condenados a presidio.

5.2 Conspiracion de Porlier en la Coruiia (1815). — Esto ya fue un
poco mas formal. Frustrose el plan y ahorcaron al Marquesito.

6.2 Conspiracion de Richard en Madrid (1815). — Fue misteriosa,
grave, atrevida y la condujeron con destreza sus autores, que eran lo mas
perdido de todo el reino: un comisario de guerra y un sargento de marina,
un soldado y un fraile, diversa gente, animada de brutales deseos. Los
angelitos querian asesinar al mejor de los reyes, durante su paseo a las
Ventas del Espiritu Santo, o en casa de Juana la Naranjera. La cabeza de
Richard estuvo mucho tiempo clavada en un palo en la carretera de
Aragon. Funciono la horca, y algunos sufrieron un tormento muy
simpatico y persuasivo, que se llamaba los grillos a salto de trucha.

7.2 Conspiracion del conde de Montillo en Granada (1816). — El tio
Pedro del 19 de marzo en Aranjuez, habia sido después afrancesado en
Bayona, agitador en Cadiz mas tarde, y luego absolutista acérrimo en la
Junta de Daroca. Hallandose de capitan general en Granada, dicen que
prepard, ayudado del Grandep. ¢ Oriente, las sublevaciones militares que
estallaron mas tarde.

8.2 Gran conspiracion de Lacy en Catalufia (1817). — Compaifiias
sublevadas, gritos, entusiasmo, soborno, audacia, traicion, y, por fin,
mucha sangre y un bravo general arcabuceado en Mallorca.

9.2 Conspiracién de Torrijos en Alicante (1817). — Proyecto de
alzamiento militar en varias plazas de Levante. La Inquisicion se encargé



de castigar a los culpables; pero lo hizo tan mal, que desde entonces se
dijo: inquisidores y masones todos son unos.

10. Conspiracion de Polo en Madrid (1818). — Se dijo que Polo y sus
amigos deseaban poner en el trono al venerable Carlos IV. Enviose un
emisario a Roma, y como el solitario rey no tenia qué comer, no le
pareci0 mal el proyecto. Militares muy altos anduvieron en estos
enredos; pero descubierto todo, hubo muchas prisiones...

11. Conspiracion de Vidal en Valencia (1819). — Trama espantosa
contra el tirano Elio. Dios amparé a este, y Valencia presencio una
horrible tragedia. La horca y los fusiles la desenlazaron entre lagrimas y
crujido de dientes. En las céarceles no cabian los presos. Para
desahogarlas, fusilaban. La tierra sedienta, pedia sangre que beber.
Cruzaba los aires pavoroso hélito de odio. Oianse pasos de gigante. Algo
muy terrible se acercaba.

12. Conspiracion del conde de La Bisbal en el Palmar (1819). —
Durante su vida politica y militar, el conde encendio6 siempre unap. © vela
al santo y otra al demonio. En 1814, cuando se dirigia a felicitar al rey
por su vuelta, llevaba dos discursos escritos, uno en sentido liberal y otro
en sentido absolutista, para espetarle aquel que mejor cuadrase a las
circunstancias. En 1819, después de merendar con los conspiradores de
Cédiz y los oficiales del ejército expedicionario de América, los arresto
de subito, haciendo una escena de farsa y bulla, que le valié la gran cruz
de Carlos Ill. El ejército estaba furioso. Padecia la fiebre devoradora de
la insurreccion. Desde Madrid oiamos su resoplido calenturiento, y
temblabamos. En las logias no habia mas que militares, infinitas
hechuras de aquellos cinco afios de guerra, los cuales habian de emplear
en algo su bravura y sus sables. Todo indicaba tormenta. Cruzaban el
negro cielo relampagos de amenaza. Nos sentiamos en el crater de la
revolucion, y nuestros pies se quemaban. A cada bufido de la subterranea
lava creiamos ver la erupcion.

13. Conspiracion de los provinciales en Galicia (1819). — Ordenes
falsificadas pusieron sobre las armas las milicias gallegas. jQueé
escandalo!... jhasta las milicias gallegas!... Unos echaron la culpa a los
empleados de la Inspeccion, otros a la Capitania general de Galicia. Ello
es que hasta los escribientes se creian autorizados para hacer
revoluciones. Cada oficina era un infierno, y un ordenanza habilidoso,



falsificando un sello, ponia con el alma en un hilo al trono y al gobierno.
iQué pais!
La 14 se vera mas adelante.

iQué hombre tan completo era el sefior don Miguel de Baraona! Su
gran patriotismo, su caballerosidad, su fervor religioso, su rectitud, su
entereza, le hacian tan respetable, que era imposible oirle sin
subordinarse con filial sumisién a su voluntad y a su pensamiento.
Merecia muy bien el remoquete de Patriarca del Zadorra, y yo se lo
daba con frecuencia, para tenerle contento y parecer amable ante él. Pues
¢y aquella energia moral que desplegaba a los setenta y tantos afios,
cuando no podia ni empufiar la espada ni alzar la voz sin peligro de estar
tosiendo tres horas? Su cuerpo caduco participaba también de aquel vigor
nervioso, mas semejante a los tempranos ardores de la juventud que a las
voluntariedades caprichosas de los viejos, y siempre que se enfadaba o se
le contradecia, daba con la trémula mano tan fuertes bastonazos, que la
casa se estremecia.

Otro mas celoso por la causa del rey y por la monarquia absoluta no
nacio de madre. En su amor inmenso, en su fervor entusiasta y en su
religiosa devocion por la patria inmutable, no habia sutilezas ni distingos,
ni cabian transaccion ni arreglo alguno. Para él la templanza era traicion.
Miraba al liberalismo como una especie de horrenda herejia, méas
digna aun del fuego que las de Lutero y Calvino. Juntaba la religién con
la politica, haciendo de todas las creencias una fe sola o un solo pecado,
y habia amalgamado dogmas y opiniones, haciendo un evangelio en el
cual Elio no era menos que un apostol. Comprendia que el sol se
ennegreciera; pero no que sus principios pudieran variar. Segun él, la
sociedad estaba perfectamente arreglada tal como entonces la



conociamos, y constituida por leyes tan inmutables como las del mundo
fisico. Discutiendo, no cedia ni una pulgada de su terreno.

—NMuis principios —decia—, estos principios que sustento, no son
mios, son de Dios, y no se puede ceder ni un apice de lo ajeno. La
maldad de los hombres no puede nada contra mis principios. Me vencera
la violencia; pero no me convencera el sofisma. La infame revolucion
podrad triunfar un dia por expreso consentimiento de Dios; pero aun
triunfante, no dejara de ser alcazar de pecados fundado sobre la arena de
la traicion.

Habia venido don Miguel a la corte a varios asuntos privados y del
comun. Era hombre que no se acobardaba ante los desaires de las
oficinas, ni ante la tiesura y desdén de los personajes méas envanecidos.
Tuvo la dicha de encontrarme después de dar los primeros pasos en la
corte, y nos entendimos perfectamente. Todo aquello que podia
resolverse con facilidad, fue arreglado entre los dos, sin que jamas
frunciéramos el cefio por palabra ni por peseta de mas o de menos.
Don Miguel habia traido un bolsén de cuero lleno de onzas de oro, y
siempre que echabamos bendiciones, frotadas las manos con el dorado
unto milagroso, se abrian de par en par las puertas de las oficinas, y con
ellas el corazdn de los méas cerrados covachuelos. Baraona habia venido
también a estar a la mira de un pleito de tenuta que no tenia trazas de
acabarse en medio siglo.

Acompaiiaba en Madrid a Baraona su nieta, una tal Jenarita, muy
hermosa e interesante mujer, a quien yo habia conocido en mis verdes
abriles en la Puebla de Arganzon. Era rubia, callada, grave, pensativa,
poco franca, de caracter velado. Su tranquilidad y calma eran como la
tenue oscuridad de los dias bochornosos. Ya se sabe que detras de las
nubes esta el sol. jAquella hermosura, cuan distinta era de la de mi
funesta Presentacioncita, la risuefia asesina, que me ponia ante los 0jos
las frescas rosas de su cara para que no viera las aleves manos con que a
la muerte me empujaba! Presentacioncita, sin ser hermosa, era lindisima.
Tenia toda la gracia de Dios en sus ojos flecheros, y burlandose de uno,
daba idea de las bromas que deben de gastar los angeles en el cielo.
Jenara era hermosa como una ideal figura, antes sofiada que vista;
hermosa como las creaciones del arte que ha sabido escoger todas las
perfecciones, desechando lo feo. No se burlaba nunca; hablaba
seriamente, como habla la discrecion pura, la prudencia suma, la



cortesania y la urbanidad. Su gracia (pues también la tenia) no era la
desenvoltura picante y alegre de una muchacha juguetona; consistia en lo
que llaman gracia los artistas clasicos, en la perfecta nobleza de los
ademanes y de las palabras, en la armonia sin discrepancias, en el
misterioso ritmo que se desprende de toda la persona y es don rarisimo
acordado a pocos sobre la tierra. Distinguiase ademas por una expresion
magnifica, tan llena de elegancia como de soberbia. Su fisonomia era
pura, delicada, sin la mas ligera incorreccion, y su mirar de una
diafanidad celeste. Hermosa hasta no mas, se envolvia en una capa de
nieve, bajo la forma de un silencio sistematico, de miradas castas, de
indiferencia hacia la mayor parte de los asuntos y las personas.

En 1815, como dije en la primera parte de mis Memorias, vinieron a
Madrid el sefior de Baraona y su nieta. Poco después se caso esta con un
joven guerrillero, del cual no puedo menos de ocuparme para disipar las
dudas que acerca de su persona puedan haber corrido. Carlos Navarro,
hijo del nunca bien ponderado don Fernando Garrote, fue gravemente
herido en un duelo al dia siguiente de la batalla de Vitoria. Dejole el fiero
matador sobre el campo, del cual fue al poco rato recogido con mas
sefiales de muerte que de vida, pues la existencia se le iba a borbotones
por la descomunal hendidura que su contrario le abriera en el pecho.
Largo tiempo estuvo el infeliz héroe suspenso de un hilo sobre el negro
abismo del morir. Los médicos de Vitoria le sentenciaban todos los
dias para la mafiana del siguiente. Pero la enérgica naturaleza del
enfermo, ayudada por cuidados asiduos, le sostuvieron, hasta que al fin la
caida existencia se fue enderezando poco a poco. El convalecer fue tan
largo como la enfermedad, y un afio después del suceso, Carlos Garrote,
reconocido coronel del ejército, apenas podia tener el sable en la mano.

A principios de 1816 vino a Madrid y se caso con Jenara. Vivieron
algun tiempo acompafados de Baraona en la calle de Cosme de Médicis.
Pero en septiembre del 18, Navarro tuvo precision de ir a Trevifio a
asuntos de interés, y en los dias a que me refiero no habia vuelto todavia,
aunque se le esperaba todas las semanas. No podia haber ocurrido
desavenencia en el matrimonio, porque ambos conyuges se escribian con
frecuencia. Repetidas veces oi a Carlos renegar de la corte y de los
cortesanos, asegurando que Madrid era para €l destierro espantoso mas
bien que agradable residencia.



Yo vivia en una hermosa casa de la calle de la Inquisicion, esquina a la
Flor Baja, cerca del edificio de la Inquisicion de Corte y a poca distancia
de los Premostratenses. Mis servicios a determinado procer dieronme
aquella habitacion demasiado grande para un soltero, mas tan suntuosa,
que me acomodé con gusto en ella para aparentar grandeza ante el vulgo
y dar en los hocicos con mi magnificencia a los pobres petates paisanos
mios, que tanto me habian despreciado en mis tiempos de miseria y
nulidad. No me envaneci poco con don Miguel de Baraona, infanzon y
ricacho alavés, mostrandole mi vivienda; y enamorose tanto de ella
mi venerable paisano, que algunos meses después de la partida de su
yerno, me dijo:

—Pipadn, en esta gran casa vives ti como garbanzo en olla. ;(No te ha
acontecido algun dia perderte en sus cuadras y corredores, y no poderte
encontrar? En cambio yo estoy muy estrecho en aquella fria y triste casa
de la calle de Cosme de Meédicis. ¢(Por qué no he de venirme a vivir
contigo mientras llega el dia en que, terminado ese maldito pleito, pueda
volverme a la Puebla? Aqui hay espacio para todos, y sin que tu nos
molestes ni molestarte nosotros a ti, podemos acomodarnos. Yo pagareé lo
que me corresponda, y si no lo llevas a mal ocuparemos mi nieta y yo
estas hermosas piezas asoleadas que se abren al Mediodia y caen a ese
patio, lindante con el jardin vecino. Aqui estamos muy bien guardados:
por un lado la Inquisicidn; por otro el santo Rosario.

Acepté sin vacilar. Lejos de molestarme, me agradaba la compafiia, y
como me habian dado la casa sin otro gravamen que algunos censillos y
costas de poco precio, nada méas confortativo para mi que sacarle algun
jugo, arrendando una parte de ella. Instalose en seguida Baraona,
ocupando una deliciosa y alegre crujia solana que daba a lugar abierto, y
desde la cual se veian los arboles de un jardin de la vecindad. Yo segui
en las mismas piezas que antes ocupaba, sin mas novedad que la mejor
compafiia y algunos gastos menos. Cada cual tenia su servidumbre, y
aungue comiamos juntos, contribuiamos separadamente al plato
comun.

Por las noches, después de la cena, nos reuniamos todos en amena
tertulia, a la cual solia concurrir algin amigo, tal como don Blas Arriaga,
capellan de monjas, y don Pedro Retolaza, secretario de la Inquisicion de
Logrofio, ambos personajes establecidos accidentalmente en Madrid por
motivo de pretensiones y otras cosillas. También nos honraba alguna vez



don Juan Esteban Lozano de Torres, que era entonces ministro de Gracia
y Justicia, y mi antiguo protector don Buenaventura, que era ya marqués.

Alli no se hablaba méas que de las conspiraciones descubiertas, de las
que se iban a descubrir, y de las que por todas partes descaradamente se
fraguaban. Esta era entonces la comidilla habitual de las gentes en todo
Madrid. Luego que cada cual expresaba su opinién sobre los peligros que
amenazaban a la desdichada monarquia, y sobre las probabilidades de
que desapareciese arrastrado por huracanes de traicion, pecado y osadia
el gallardo edificio del gobierno absoluto, se iban retirando los tertulios y
quedabamos solos los de casa, charlando otro ratito, mas ocupados de
asuntos domésticos que de la revuelta politica. Una noche, luego que
Arriaga y don Buenaventura se retiraron, Baraona, que habia estado harto
pensativo durante todo el tiempo de la tertulia, pronuncid, en coloquio
consigo mismo, no sé qué balbucientes expresiones, y golpeando
repetidas veces el brazo del sillén en gue se sentaba, se encard
conmigo y me dijo:

—iVive Dios, que si ahora se nos escapa, estos justicias de Madrid
merecerian ser ahorcados al lado de los ladrones a quienes ayudan y
protegen!

Yo le miré interrogandole con los 0jos.

—Querido Pipadn —afiadié cuando las toses le dieron algun respiro—
, tengo que comunicarte un asunto importante, y espero tu parecer, y con
tu parecer tu ayuda.

—¢Qué ocurre?

—EI infame asesino de mi hijo Carlos, del esposo de Jenara, esta en
Espana.

—iSalvador Monsalud en Espafia! —exclamé—. No lo creo. Por don
Pedro Cevallos, con quien solia cartearse antes de que este fuera a
Viena... (tratos de masoneria, sefior don Miguel), por don Pedro
Cevallos, digo, que es un hermanuco de tomo y lomo, supe hace tiempo
que Salvadorcillo seguia en Paris.

—iHace tiempo! No se trata de hace tiempo, se trata de ahora. Es
indudable que ese vil trabaja dentro de Espafna en las tenebrosas
conspiraciones que Dios estd permitiendo para fines solo conocidos de la
Sabiduria infinita.

—Puede ser.



—No puede ser, sino que es —dijo repentina y enérgicamente Jenara,
que hasta entonces habia permanecido silenciosa—. Yo le he visto.

—c¢Le ha visto usted? ¢ Luego esta en Madrid?

—iEn Madrid, en la corte, en donde esta el trono, el gobierno, el
rey, los Consejos, la suprema Justicia!l —exclamo6 Baraona con aquella
furia senil que se desbordaba de su pecho en las contrariedades graves—.
iEsto es escandaloso!... No sé de qué valen las medidas adoptadas contra
los afrancesados... ¢ Es esto gobierno?... ¢ Es esto justicia?... jAh, Pipadn,
aqui estan poseidos de necedad! Persiguen a los mentecatos inofensivos,
y dejan en libertad a los perversos. jAhorcan a los sargentos, y permiten
que todos los oficiales del ejército se vendan a la masoneria!

—NMonsalud no es oficial del ejército.

—Pero es malo, rematadamente malo, y listo... ahi tienes el secreto de
su impunidad... jDios soberano! Ese rey, esos ministros, €sos consejeros,
¢en gué piensan?

—Descuide usted, sefior don Miguel —repliqué agitando en mis
manos la badila, después de acariciar la ya moribunda lumbre del
brasero—. Si Salvador esta en Madrid, no se escapara.

—Muy pronto lo has dicho... Me parece que he de renunciar al mas
grande regocijo que ha sofiado Ultimamente mi imaginacion
desconsolada. Me moriré sin ver el castigo de un miserable, convicto de
los siguientes crimenes: asesinato, infidencia, herejia, afrancesamiento y
traicion. La idea de que ese monstruo naciera en aquella honrada tierra de
Alava, que no ha sabido ser madre sino de hombres eminentes, de
caballeros piadosos y ejemplares campesinos, me enardece la sangre,
Pipadn amigo. Segun todos los indicios, €l dio muerte a nuestro
insigne compatriota, a aquel espejo de la caballeria alavesa, el gran don
Fernando Garrote; también hirié gravemente al hijo de este y mio por los
lazos del corazén, Carlos...

—En duelo... —dijo Jenara interrumpiéndole—. Un duelo temerario y
horroroso.

—No fue duelo —afirmo Baraona resueltamente, enojado de la
interrupcidon—. Aungue Carlos, impulsado por su noble generosidad, lo
diga asi, y aun sostenga que él lo provoco, es mentira, mentira, mentira...
Hiriole a traicion Monsalud. Cuando el pobre martir cayd, apoderaronse
del asesino algunos guerrilleros que a la sazén pasaban. Confeso él
mismo su crimen con hipocritas palabras; hizo la farsa de que deseaba



morir conformandose con su destino, y hubiera perecido, en efecto, al
siguiente dia, si la diligente proteccion de una sefiora afrancesada no
comprara su libertad, primero con ruegos, después con dadivas, pues
todas sus alhajas (que eran muchas y habian sido ocultadas en el
momento de la derrota) las dio por ponerle en salvo. El criminal se
refugio en Francia. Nosotros, deseosos de hacer pronta justicia,
trabajamos porque el gobierno espafiol lo reclamase al gobierno francés;
pero nada se pudo conseguir. All4 estdn tan embobados como aqui.
Respondieron que se ignoraba su paradero. Para averiguarlo,
aprehendimos a la madre del delincuente. Diole tormento la Inquisicion
de Logrofio, en cuyas carceles esta todavia; pero de los labios de la
infeliz no ha salido una sola palabra que sea luz de nuestra oscuridad,
certeza de nuestra ignorancia. jAh! Pipadn, mientras no se haga pronta
justicia; mientras no desaparezca este espectaculo de los bribones, que se
pasean impunes por el reino, insultando con sus miradas a la gente
honrada, no tendréis gobierno firme y respetable. Os ocupais de
tonterias, de crear cruces, de mudar los ministros todos los meses, de
dictar leyes que no se cumplen. Esto es hacer pajaritas de papel, mientras
el suelo se estremece, mientras la tempestad se prepara y el volcan ruge.
Vendra la revolucion y os encontrard disputando sobre el color de una
venera, 0 sobre si la reina esta 0 no esta embarazada... En verdad no se a
donde volveremos nuestras miradas los partidarios del gobierno de
Cristo, de la verdadera politica cristiana, que tiene por base la justicia.
iDesgraciado, de mi! Cerrare para siempre los 0jos, sin que en la postrera
mirada de ellos pueda ver otra cosa que miseria y debilidades, los buenos
patricios olvidados, los criminales libres, la revolucién amenazando o
quizés triunfante, los mayores delitos impunes o quizas premiados, y
Salvadorcillo Monsalud paseandose tranquilo por las calles de Madrid.

Hundio la barba en el pecho y permaneci6 en silencio largo rato.

—Si esta aqui —dije yo, por decir algo—, y mucho lo dudo...; pero, en
fin, si estd no es dificil averiguar su domicilio y llevarle a la céarcel. Ya
sabe usted que ahora estoy en desgracia y no puedo nada; pero, sin
embargo, intentare...

—Harias la obra mas meritoria y mas patriética de tu brillante
carrera, Pipadn —manifestdé Baraona con semblante adusto—. Mi nieta 'y
yo te lo agradeceriamos mucho mas que esos mil favores de oficina que
nos hiciste. jLa justicia! jEI castigo del crimen, de la traicion, de la



herejia, del engafio!... Yo deliro por esto. La justicia sin aplicacion no es
ni serd mas que una palabra indtil. No hay que decir que se encargue
Dios de castigar al criminal, no. Aparte de esto, a nosotros, hombres, nos
corresponde no dar paz a la cuchilla, para que los discolos aprendan, para
que los buenos teman y los extraviados se corrijan... ¢;Por ventura habria
llegado a la tierra de Promision el pueblo elegido, si Moises, por orden
de Dios, no hubiera aplicado tremendos y merecidos castigos? jOh!
iCuan hermoso espectaculo dio aqui Su Majestad dictando a poco de su
Ilegada rigurosas leyes contra los francmasones y liberales! Yo crei que
el pueblo elegido llegaria a la tierra de Canaan; pero no, ya veo que se
quedard en mitad del camino. Todo es debilidad: las leyes no se
cumplen; cada cual hace lo que méas le agrada; son presos los
pequefiuelos, mientras los grandes conspiran; alrededor del trono alzan
su cabeza enmascarada de sonrisas la traicion y la sedicién; todos los
militares trabajan sordamente en la masoneria. Es esto un constante
hervidero de inquietud, de amenaza, de ambiciones locas que surgen,
como los insectos en el muladar, de la gran escoria del reino; los
magnates se ocupan de convites y cenas, mientras los masones
proyectan comerse a la nacion; son cogidos algunos criminales
conspiradores, y a poco se les suelta; reina una confabulacion espantosa
entre los conspiradores y la policia, entre presos y carceleros, entre
alguaciles y alguacilados para taparse sus respectivas infamias, y hasta la
Inquisicion, volviéndose tibia y complaciente, es un cuchillo que se ha
hecho alfiler; apenas pincha... Todo es flojedad, enervacion, raquitismo,
pequefiez. La nacidn, que tan eneérgica, varonil y potente ha sido contra el
extranjero, es en su vida interior un juego de chiquillos, que retozan en el
fango, y con el fango hacen bolas que se arrojan unos a otros, no para
matarse, sino para mancharse... jQuiero morirme de una vez, si no he de
vivir mas que para ver esto! jLos hombres como yo estamos de mas en
reuniones de muchachos! El papel de Herodes es dificil, y el de maestro
de escuela ridiculo.



Dijo, y sigui6 accionando en silencio durante un rato. Estaba
desasosegado y colérico. La enorme desproporcion entre su energia
intelectual y su fuerza fisica, entre sus ideas y su posicion, le ponian en
aquel estado de frenesi, tan semejante a una monomania furiosa.

—En algunas cosas tiene usted razon, sefior don Miguel —dije—. No
se castiga todo lo que debiera castigarse; pero si ese humor de mil
demonios que usted tiene se ha de aplacar con la prisién y escarmiento
de Salvador Monsalud, dese usted por curado... Hablaremos a Lozano de
Torres... aungue sigo en mis trece, y sostengo que ese desgraciado no
estd en Madrid. Debe de haber error en esto.

—Est4, esta en Madrid —afirmé segunda vez Jenara, clavando en mi
sus 0jos azules, cuya serenidad se alter¢ visiblemente—. Yo le he visto.

Al decir yo le he visto, se puso palida. Su semblante expresaba mas
bien miedo que colera.

—¢Le ha visto usted?

—Hace seis dias —dijo palideciendo mas— fui a misa a la iglesia del
Rosario, que esta aqui cerca. Después de oir misa y de rezar, me dirigi a
la puerta. La iglesia era toda oscuridad. Pasaba yo junto a la entrada de
una capilla, cuando senti mas bien que observé la proximidad de un
bulto, de una figura, de un hombre. Llegd hasta mi una corriente de aire
frio, cual si una capa se agitara a mi lado; yo temblé. Al mismo tiempo,
llevadas por aquel aire glacial, sonaron en mis oidos estas palabras,
dichas con marcado tono de burla o ironia: «Adids, Generosa...» Me
estremeci toda; tropecé en una estera, y ya tocaban mis rodillas en el
suelo, cuando una mano me levanto con energia. En el mismo instante,
alguien levanto la cortina del cancel, entro alguna luz, y vi a mi lado una
cara muy morena, la misma cara. jJesus!

Daba Jenara a su relacion un interés inmenso. La patética emocion
del drama se pintaba en su semblante.

—Nunca he tenido —afadio— tan fuerte impresion, no sé si de
miedo, no sé si de ira, no sé si de lastima... En término muy breve mis
sensaciones fueron muy diversas, traidas la una por la otra. Temblé,
como si sintiera la mano del demonio agarrando la mia... crei que iba a
ser asesinada en aquel mismo instante... me parecié que aquel hombre no
era un diablo ni un asesino, sino simplemente un pobre que me pedia
limosna... se me representaron uno tras otro los crimenes de Monsalud,



desde su traicion a la causa nacional hasta su duelo con Carlos... no vi
luego mas que desgracia, mendicidad, hambre... jy qué cara, santo Dios!

—¢ Le observo usted bien?

—Esta mas moreno, mucho mas moreno que antes. Sus 0jos queman;
su boca, al sonreirse con ironia, no sé si hambrienta 0 sanguinaria,
muestra unos dientes mas blancos que el marfil; su aspecto infunde
miedo y dolor. Viste de un modo extrafio, anda de prisa, pasa y mira.

—¢Pero le ha visto usted una sola vez? —pregunté, asombrado de
tantos detalles.

Un ratito tardd en contestarme. Luego, mirando al suelo, dijo:

—Una sola vez... Yo corri para salir de la iglesia. Desde la puerta miré
hacia dentro, y vi que un fraile se le acerco.

—iUn fraile!... —murmurd sordamente Baraona—. jBuenos estan
también!

—¢Y dice usted que desde ese dia no ha vuelto a verle? —
pregunté a Jenara.

Después de vacilar, me contesto:

—No... no puedo asegurar que haya vuelto a verle... ni tampoco que
no le haya visto.

—¢COmMo es eso?

—Quiero decir que la impresidn que en mi produjo aquel encuentro ha
sido tan duradera, que a veces se reproduce ella misma, sin causa real...
La imaginacion...

—Diga usted los nervios. Cuidado con creer en duendes y apariciones.

Callamos todos, contemplando las menudas ascuas de la copa de
bronce que, mezclandose con la blanca ceniza, lanzaban su ultimo brillo;
existencias que, préximas a expirar, dirigian a los vivos su postrer
mirada. Baraona, Jenara y yo mirdbamos en silencio la moribunda
lumbre. Todo callaba en derredor nuestro. Era la hora en que los espiritus
pusilanimes y los nifios suelen tener miedo, y para ahuyentarlo, al ir a
acostarse, atraviesan corriendo y cantando los largos pasillos y las
oscuras piezas. Era la hora en que las puertas de algun ventanejo alto y
lejano suelen dar porrazos, estremeciendo la casa y el corazon de sus
habitantes. Era la hora en que el gato trasnochador suele lanzar
lastimeros ayes, que parecen llanto de criaturas, o algazara de voladoras
brujas que van por los aires a sus repugnantes asambleas. Era la hora en
que el viento suele ponerse en la boca el tubo de la chimenea, como un



gigante que sopla su bocina, y cantar, decir o refunfuiiar alguna

horripilante estrofa, que hiela la sangre en las venas del inquieto
durmiente... Los tres nos hallabamos profundamente pensativos, cuando
sonod de improviso en lo interior de la casa inusitado estrépito, una puerta
que se cerrd, un mueble que vino al suelo, un golpe, un tiro, qué sé yo...
una nada, una tonteria, un fatil accidente; pero que sin duda, a causa de
la hora y de cierta predisposicion de espiritu, nos estremecio a todos.

—¢Qué es eso? —chillamos a una vez.

Miré a Jenara. Estaba blanca como el papel, y sus dientes chocaban.

—Es la puerta de mi cuarto que ha dado un golpe. Quedo abierta la
ventana de la calle... —dije yo, tranquilizandome por completo.

Al cabo de un instante me sentaba de nuevo junto al brasero, después
de cerciorarme de la insignificante causa de nuestro pueril miedo. Jenara
seguia temblando; yo me rei, y ella, arropandose en su manton, dijo que
tenia frio. Baraona, levantandose, dio la orden de acostarse todo el
mundo.

Les acomparié a sus habitaciones. Al pasar por la extensa galeria que
las separaba de las mias y del comedor, observé que Jenara dirigia
miradas inquietas a un lado y otro. La sombra de nuestros cuerpos sobre
la pared atraia sus miradas con mas fijeza de lo que una vana sombra
merece. Yo iba tras ellos. Cuando les despedi en la puerta, Jenara me
dijo: «Entre usted.» Seguia temblando, y como yo le interpelase sobre
aquella injustificada desazdn, solo contestaba:

—Tengo frio.

Obligome a que registrara su habitacion; a que asegurase las puertas,
las cerraduras de las ventanas, y cuando me retiré al fin después de
manifestarle lo innecesario de tales precauciones, eché llaves y cerrojos
por dentro, quedandose acompariada de su criada.

Dirigime a mis habitaciones, sin dar importancia a las voluntariedades
de mi hermosa huéspeda; pero al llegar a mi alcoba y lecho, y cuando a
acostarme me disponia, recibi una sorpresa, una impresion tan fuerte, que
mis carnes temblaron, dieron unos contra otros mis dientes, y me quedé
frio, absorto, mudo, petrificado. Sobre mi lecho y en la misma vuelta de
las sabanas, habia un papel escrito. Con trémula mano lo tomé;
recorriéronlo mis 0jos en un instante; decia asi:

«Infame Bragas: TU que eres amigo y compinche del Tigre y del
Zorro, podras conseguir que manden poner en libertad a Fermina



Monsalud, presa y atormentada en la Inquisicion de Logrofio por
supuesto delito de infidencia. El Elefante trabaja en pro de la mujer
inocente. Ha asegurado que la Culebra, es decir, td, podras ayudarle con
éxito seguro.

»Infame Bragas: si dentro de quince dias esta libre mi madre, no te
pesard; si no lo estuviere, te acordaras de

SALVADOR MONSALUD.»

AV

Juzgad, joh amigos!, de mi asombro, de mi anonadamiento. Largo rato
estuve con el papel en las manos sin saber qué partido tomar, sin poder
concretar mis ideas, sin resolverme a dar un paso, incapaz de formar un
juicio claro sobre aquel hecho. En mi cerebro bullia el caos. Llenaba mi
espiritu un miedo horroroso, un miedo cual nunca lo he tenido.

Pasé algun tiempo en dolorosa incertidumbre. Como si tuviera la
conciencia de que mi cuerpo era una masa de apretada aunque suelta
arena, que se desmoronaria al menor movimiento, no me atrevia a dar un
paso ni a menear un dedo. Poco a poco fuime recobrando; empecé a
discurrir; me esforcé en atenuar la gravedad del caso, y la curiosidad se
abrio paso en mi espiritu. ¢Quién habia traido aquella hoja amenazadora?
El hombre que me escribia, mi camarada antafio, ¢por que habia ideado
tan singular modo de comunicarse conmigo? ¢;Era él realmente o algun
chusco desocupado? Y quienquiera que fuese, ¢de qué medios se habia
valido para dirigirme tan atroz apercibimiento?

Mi casa no era casa de duendes, aunque muy antigua y grande, propia,
por lo tanto, para que se pasearan por ella los invisibles habitantes de
la sombra, si el miedo les permitia la entrada. Felizmente yo no creia en
brujerias, ni en fabulosas chuscadas de almas en penas. Ni por un
instante pensé en tales puerilidades. Pero al mismo tiempo tenia la
seguridad, gracias a un reconocimiento prolijo que a poco de mi



mudanza hice, de que en mi casa, con ser de dos puertas, no habia
comunicaciones novelescas, ni soétanos, ni compuertas, ni armarios
maravillosos, ni escotillones, ni ninguna tramoya de esas que en el teatro
y en los libros dan materia para un sorprendente enredo. No teniendo,
pues, mi casa secreto alguno, era evidente que alguno de los criados
habia sido conductor del extrafio mensaje.

Eran tres: el primero, que tenia por nombre Farrancho, serviame de
mandadero, ayuda de cadmara y también de amanuense en casos de
mucha urgencia, y era hombre de honradisimos antecedentes, por su
cacumen, casi incapaz de sacramento, pues discurria como una acemila,
por su caracter moral, apreciabilisimo al parecer. Jamas le cogi en
mentira, ni en hurto, ni en falta alguna.

La segunda persona de mi servidumbre era una mujer, venerable
matrona bastante vieja y fea para no incurrir en deslices amorosos,
bastante joven y aseada para servir bien y guisar mejor, Marta por lo
diligente y entendida en cosas domésticas, Magdalena por lo piadosa.
Habia servido a monjas durante veinte afios, con lo cual dicho se esta que
era la prudencia misma, la santidad personificada, la honradez en
efigie. Jamas se ocupd de chismes domésticos, y parecia carecer del uso
de la palabra, como no fuera para emplear ciertas férmulas piadosas:
nunca entraba en mi cuarto sin decir ligubremente el estribillo cartujo
de morir tenemos. Su obediencia era ciega, su solicitud extremada, su
carifio firme y mudo como el de los buenos esclavos, su arte culinario de
plata, su silencio de oro. Hasta su nombre era admirable de concision y
santidad. Se llamaba dofia Fe.

Habia ademas en la casa otra hembra; pero no me servia a mi (aunque
bien lo quisiera yo), sino a Jenara, de quien era doncella. Paquita, guapa
moza, llevaba poco tiempo en casa, y no me eran conocidas las prendas
de su caracter. Parecia excelente muchacha. Mis sospechas recaian
principalmente en ella, después en Farrancho. Dofia Fe quedaba libre de
toda suposicion desfavorable, porque ademas de tener un caracter
formalisimo, incapaz de toda farsa o enredo, hallabase a la sazon en
cama, molestada de horribles dolores en la cara y oidos.

Una vez repasadas mentalmente las cualidades de aquel doméstico
triunvirato, recayd mi atencion en el asunto principal, en la extrafia hoja
que tan a deshora habia venido a turbar la tranquilidad de un hombre de
bien, servidor diligente de su rey y de su patria. Lo mas singular del



singularisimo documento, era que el autor de él, ya fuese en realidad
Monsalud u otro cualquier pelanduscas de su propio estambre, al mismo
tiempo que solicitaba mi auxilio, me ofrecia su proteccion como
parecia indicarlo el no te pesara. Pero a renglon seguido me amenazaba
de un modo insolente. El te acordaras de mi me ponia en gran cuidado...
¢Seria aquello una farsa ridicula? El que ofrece proteccion o castigo es
porque tiene poder; y si Monsalud tenia poder, ¢por qué solicitaba mi
auxilio?... ;| Debia yo despreciar el escrito, o fijar en él toda mi atencion?

Pensando en esto, venian a mi memoria recuerdos del ardiente caracter
de mi antiguo amigo; surgia ante los ojos de mi imaginacion su figura,
representandomela desmelenada, horrible, tefiida de la palidez siniestra
del jacobinismo. Volviendo a contemplar el escrito en cuyos caracteres
se conocia la mano de Salvador, y duefio de mi espiritu, el miedo me
sumergia de nuevo en vacilaciones sin fin.

Las palabras del escrito indicaban una resolucion firme. Lo que a mis
lectores podra parecer oscuro y enigmatico, para mi no lo era entonces,
por ser comun y aun popular el tiznar con viles apodos la persona de
hombres esclarecidos y respetabilisimos, que consagraban su vida al
servicio del reino. Asi, el Zorro era don Juan Esteban Lozano de Torres,
ministro de Gracia y Justicia; el Tigre, mi amigo y protector don
Buenaventura, recientemente convertido en marqués de M*** vy
el Elefante, don Ignacio Martinez Villela, consejero de Castilla y hombre
muy metido en Palacio, aunque por entonces corrian voces de que era
mason.

Después de mucho meditar, no repuesto del mortal susto, juzgue
que para requerir a los criados convenia esperar al siguiente dia.
Acosteme; pero el suefio huia de mis 0jos. No se apartaban de mi mente
las anécdotas que acerca de los masones y su audacia habia oido contar
ultimamente sin darles importancia; recordé lo que por entonces se decia
de connivencias misteriosas, de sobornos de criados, con otras artimafas
atrevidas que establecian una verdadera mina dentro y debajo de la
sociedad.

Yo procuraba determinar algo; pero ninguna resolucion definitiva
lograba echar su raiz en mi vacilante y perturbada voluntad. Mi
entendimiento, excitado por la vigilia, iba de aqui para alli, entre las
revueltas olas de un mar de ideas, empujado, ya de un lado, ya de otro,



sin poder llegar a ninguna orilla, ni sumergirse en el silencioso y quieto
fondo, que era el dormir y lo que yo mas deseaba.

Pero la luz del dia, jbendita sea mil veces!, disipé aquel delirio
caliginoso en que mi pensamiento con angustia se revolvia como un loco
en su jaula. Se me presento el hecho en proporciones muy pequefias, y
libre ya del miedo, si no del recelo, tomé dos resoluciones: no hacer caso
del escrito, e interrogar a mis criados para despedir de mi honrado hogar
al delincuente.

Cuando conté el caso a dofia Fe llenose de miedo, trajo al punto de la
iglesia un cantarillo de agua bendita, y rocio toda la casa, recitando
exorcismos. La piadosa mujer, hecha un mar de lagrimas al ver el
peligro que mi persona habia corrido, me dijo haber visto a Farrancho en
la calle el dia anterior, secreteandose con individuos de aspecto tan
revolucionario como heterodoxo, y aunque el tunante protestd y lloro,
mojandome las manos con la baba de sus hipdcritas besos, le despedi. Su
culpabilidad era evidente. Jenara me respondio de la inocencia de su
doncella, y antes hubiera dudado yo de mi propio que de la venerable
matrona a quien tan bien sentaba el nombre de Fe. Baraona quiso
levantarse a deshora del lecho para dar dos palos al infame y desleal
muchacho; pero le contuvimos, y durante un rato Jenara y yo hablamos
vagamente del asunto.

—Yo0 tampoco he dormido nada en toda la noche —me dijo.

Le pregunté si también habia recibido papelito; pero no se dignd
contestarme.

\/

El incidente que he referido dejé de inquietarme al siguiente dia, y
poco a poco fue olvidado por completo. Salgamos ahora de mi casa y
veamos como andaban las cosas publicas en aquellos dias, que eran los
ultimos de octubre de 1819, a los once meses de la sangrienta
conspiracion de Vidal en Valencia y a los cuatro de los sucesos del
Palmar.



Grandes mudanzas habian ocurrido en la corte desde 1815 a 1819.
En tan breve tiempo Fernando se habia casado dos veces: la primera con
Isabel de Braganza (cuyas bodas concerto en el Brasil fray Cirilo de
Alameda y Brea, enviado secreto de Su Majestad Catolica); la segunda
con Maria Amalia de Sajonia, hermosa y desabrida, humilde vy
bondadosisima, devota y también algo poetisa. Mientras reind Isabel, la
influencia politica de los criados mermo6 mucho en Palacio, y este fue lo
que debia ser una vivienda de reyes; pero desde diciembre del 18, en que
Dios se llevo de la tierra a la insigne princesa, las culebras de la camarilla
empezaron a recobrar su imperio. Sin embargo, ni Alagon ni Chamorro
fueron tan poderosos. Ramirez de Arellano y un tal Villar Frontin,
antiguo escribano del resguardo, eran los que se comian el reino crudo.
Nueva gente se encontraba en las oficinas, en los Consejos, en Palacio,
y los ministros variaban a menudo; que no es la inconstancia don
peculiar de los poderes constitucionales. En seis afios vi bajar y subir
tantos, que casi se pierde la cuenta de ellos. Ceballos se hundio en
octubre de 1816. Don Tomas Moyano habia desaparecido también del
escenario, cayendo en la oscuridad, de donde jamas volvio a salir,
quedando tan solo, cual muestra de su paternal administracion, los mil y
un parientes que en su breve poltronazgo saco de la miseria y soledad del
campo; don Francisco Eguia también dejo por algun tiempo al ejército
huérfano de su proteccion. Hubo un divertido minueto de sefores
ministros de la Guerra durante corto plazo, porque a Eguia sucedio
Ballesteros, a Ballesteros el marqués de Campo Sagrado, y al marqués de
Campo Sagrado otra vez el sefior Eguia, sin cuya coleta creyérase que no
podia existir la atribulada nacion. La Marina habia perdido a Cisneros, y
era gobernada por Figueroa. Desgraciada andaba la Marina en aquellos
tiempos, pues para que su orfandad fuera completa, también perdio en
abril de 1817 a aquel imponderable terror de los mares, el infante don

Antonio Pascual, de quien dijo el poeta:
iNeptuno, Tetis, Céfiro y Favonio
Eterno mostraran llanto abundante.
Pues fallecio el infante don Antonio!

Asi terminaba el soneto que al triste suceso dedicé don Diego
Rabadan, el primero de los poetas de aquel tiempo, Rioja de los liricos y
Herrera de los heroicos, hombre de esclarecido ingenio, gloria de su
época, y al cual la envidiosa posteridad ha tratado injustamente,



equiparandolo al don Hermdgenes de Moratin... jComo si no fuera la
mejor pieza del mundo aquel célebre soneto en que, para decir que don
Antonio habia muerto de pulmonia, se manifestaba que el cierzo quiso

dar testimonio de su aridez,
arruinando a la Espafia su almirante!

No puede darse imagen méas hermosa ni entonacién mas robusta

que la de aquel comienzo:
Ya vencidos de Acuario los rigores
que aprisionan a liquidos cristales...

Pero llevado de mi aficion a la poesia y a los buenos poetas de mi
tiempo, me he apartado de lo que estaba tratando, y era, si no recuerdo
mal, los cambios de ministros. Don Felipe Gonzélez Vallejo, a quien
pusimos en Hacienda, salié como habia entrado, es decir, que se lo llevd
un viento cortesano, y el pobrecito, con ser tan inocenton y tan para
poco, no se libro del destierro. Entonces era comin que a todos los
caidos les recetaran un paseo higiénico para recobrar las fuerzas gastadas
en el servicio de la patria. Sucedidle Ibarra; luego Lopez Araujo, que
apenas sabia leer y escribir, y al fin entré el célebre don Martin Garay,
que méas que hombre era una escuela, pues trajo al ministerio todo un
plan e idea completa para reformar la Hacienda publica, tarea equivalente
a beberse el mar, o a ponerse por montera el Moncayo. Gozaba el sefior
de mucha fama, que aun conserva su nombre; pero todos los hombres de
mi tiempo, desde el rey y los ministros y el clero hasta el Gltimo
zascandil, se pusieron en contra suya, y tuvo que salir del ministerio y
marcharse con la masica y el sistema a otra parte. Por fortuna no tuvo
tiempo de hacer nada de provecho; que si le dejaramos, capaz hubiera
sido de volver la Hacienda del revés, elevando los ingresos y
mermando los gastos. Su sucesor, Imaz, era un bendito.

En Estado, el célebre Ledn Pizarro, amigo y compinche de don
Antonio Ugarte, no duré mucho tiempo, ni tampoco lIrujo, gue empezo su
carrera por paje de Bolsa de un consejero y la acabé marqués y
millonario. El duque de San Fernando, su sucesor, no fue menos
afortunado, porque al principio de la guerra era soldado raso, y en 1818
teniente general, duque, grande de Espaiia y no sé qué mas.

En Gracia y Justicia, después del obispo de Mechoacan, que fue
ministro veinticuatro horas (jtanto se emprende en término de un dia!),
entr6 y duraba aun en la época de mi relacion, don Juan Esteban Lozano



de Torres, la gran figura de aquellos tiempos, y no porque la tuviera
gallarda, ni aun digna de ser vista, sino porque con su hermosura moral a
todos cautivaba, empezando por el rey. Habia sido Lozano de Torres en
su mocedad relojero. No habia hecho estudios de ninguna clase, siendo el
primero y el Gnico ministro de Gracia y Justicia lego en jurisprudencia.
Ni siquiera sabia latin, cosa rara y chocante en aquellos tiempos.

La carrera de este benemérito espafol habia sido el comisariato del
ejército. j'Y qué herejias dijeron de él a propdsito de la administracién del
hospital militar de la Isla! Con ser tan fuertes, sin embargo, las especies
que acerca del comisario dijo el vulgo, no llegaban, ni con mucho, a lo
que decian los enfermos, unos tunantes que ponian el grito en el cielo
desde que les faltaba caldo. jQué tal fama de abastecedor y
despensero tendria el nifio, cuando, destinado a la intendencia de Castilla
la Vieja, no quiso darle posesion el gran Wellington, jefe del ejército
aliado!

La causa de su elevacion a la silla de Gracia y Justicia fue el
desmedido y loco amor que a Fernando tenia, el cual era de tal naturaleza
que raras veces se presentaba ante Su Majestad sin derramar lagrimas de
ternura, y para besarle la real mano hincaba la rodilla en tierra. Habia en
el alma de Lozano un sentimiento parecido a la dulce fibra del
misticismo, que le llevaba a la identificacion con el objeto amado,
haciéndole participe no solo de las impresiones morales de este, sino
también de sus sensaciones fisicas. Cuando Fernando estaba enfermo,
Lozano de Torres se quejaba de la misma dolencia, y si a Su Majestad le
dolia un pie, al punto cojeaba el amigo: tal era la fuerza de simpatia entre
los dos.

Pero cuando el ministro de Gracia y Justicia desplegaba toda la
vehemencia de su alma fervorosa, era cuando la reina Isabel estaba
embarazada. En cierta ocasién, mi hombre celebré en San Isidro por su
cuenta solemne funcién religiosa y manifiesto, que habia de durar hasta
que Su Majestad saliese de cuidado; y queriendo dar puablica muestra de
su amor a la monarquia, hizo en medio de la iglesia tales aspavientos de
devocidn, golpeandose el pecho y desollandose las rodillas ante el altar,
que los fieles no pudieron contener la risa. No quedd sin premio lealtad
tan ardiente... ipues no faltaba mas! Segun puede verse en la Gaceta,
Fernando VII dio a Lozano de Torres la gran cruz de Carlos 11 por haber
publicado el embarazo de la reina.



Desde 1815 éramos muy amigos don Juan Esteban y yo. El pobrecito
no recibia recomendacion mia sin que al punto la despachase, y en la
camarilla partiamos un confite, segin éramos de tolerantes y
condescendientes el uno con el otro, sin estorbarnos ni quitarnos de la
boca el hueso, como hacian algunos, mas semejantes a perros
hambrientos que a cortesanos hartos. Yo no dejaba de prestarle servicios
menudos, a mas de los grandes, bien desempefiando ante Su Majestad un
papel entre Lozano y yo convenido, bien llevandole secretitos y noticias,
sabiamente pescados al vuelo detras de una cortina.

Conste, ante todo, que yo estaba cesante desde el verano, pues una
cuestion de delicadeza (yo siempre fui muy delicado) obligome a ceder
mi plaza a un sobrino del ministro de Estado; pero se me habia ofrecido
el primer puesto que vacase en el Real Consejo. Como la ambicion vy el
dorado suefio de mi vida eran esta canonjia, la esperaba con viva
ansiedad.

iCritico y solemne momento! A fines de octubre estaba vacante una de
las canonjias del Consejo. Yo tenia derecho a esperar que se cumpliria la
oferta, no solo por mis méritos personales, que eran muchos, dicho sea
sin modestia, sino porque repetidas veces y por mediaciones de ambos
sexos, me habia prometido la plaza Su Majestad.

Verdad es que las promesas de Fernando eran como los cien
pajaros volando del viejo refran; jpero tenia yo tantos amigos! Como el
viajero que después de larga travesia divisa la ansiada orilla, asi estaba
yo cuando divisé la tal vacante. No cabia en mi pellejo de puro
angustiado, inquieto y caviloso. Estudiaba hasta las mas insignificantes
palabras de los intimos de Fernando; atendia a los gestos y a las miradas,
porque no habia accidente alguno en que no viese esperanzas de obtener
mi prebenda.

Andaba tan desasosegado, que apenas comia. jAy, si hubieran provisto
la vacante en individuo distinto del que esta dentro de esta casaca, me
habria muerto de pena! Y verdaderamente habia motivos para que no
estuviese tranquilo, por ser Espafna la tierra de la injusticia y de la
ingratitud. ¢El sin par Colon no murio en el olvido? ¢No acabo sus dias
Hernan Cortés oscurecido en una aldea? ¢Y qué diré de Cervantes?...
iVive Dios, que si no me daban la plaza, yo habia de hacer algo sonado;
rey y cortesanos y ministros se habian de acordar de mi!



Pero ultimamente yo no tenia en la corte el favor a que me hacian
acreedor mis servicios y adhesion al monarca. Tocome a mi también un
poco de aquel halito de desgracia que a tantos habia matado, y aunque no
me persiguieron ni me desterraron, hallabame en situacion bastante
equivoca, ni elevado ni caido, lejos de Palacio, a pesar de que Su
Majestad me enviaba hipocritas recadillos. Yo no podia tragar al
seflor Ramirez de Arellano, ni este me tragaba a mi. Supe que se hacian
esfuerzos para desprestigiarme; pero como yo tenia tantos amigos, como
conservaba excelentes relaciones con los hombres méas eminentes, no
solo esperaba defenderme de los que me querian empujar hacia abajo,
sino también recobrar el terreno perdido. Alagon, Ugarte, don
Buenaventura, Imaz, Villela, San Fernando, Lozano de Torres, me tenian
en gran aprecio y me halagaban con fastuosas promesas.

Yo no descansaba. Comprendiendo, como groseramente dice el
refran, que el que no llora no mama, vivia sobre un pie, de visita en
visita, de conferencia en conferencia, de lamento en lamento, pidiendo a
todos, ya en desnudas, ya en artificiosas razones; exponiendo mis
méritos, como se exponian entonces; desacreditando a todo el que
estuviese en olor de candidato; trabajando a lo topo y a lo castor, en la
oscuridad y a la luz del dia; armando muchos enredillos, y ganando
voluntades, y levantando polvaredas de intriga y humaredas de
adulacion; en fin, practicando todo lo que un hombre listo practicaba
entonces y practica hoy en circunstancias analogas, que estas viejas
mafas son de hoy como ayer, y primero faltaran garbanzos que Pipaones
en Espafa. Oi decir un dia que la vacante se proveeria al siguiente. Corri
a ver al sefior Lozano en su despacho del ministerio, y cuando me vio
puso cara agridulce, como de quien sonrie para disimular disgusto.
Temblando aguardé mi sentencia. Lozano de Torres era pequefio y
cari-fruncido, con un airoso mofito de pelo rubio sobre la frente,
graciosamente arremolinado. Iba ya para viejo: sus movimientos eran
tardos, sus pasos meditados, y al andar colocaba en el suelo con una
especie de estudio el blando pie, calzado con zapato de pafio. Poniase
ordinariamente muy serio, queriendo de este modo tomar la mascara de
los hombres de saber; pero con los amigos de confianza, y cuando no se
trataban asuntos graves del ramo, era francote y risuefio, mostrando a las
claras su alma sencilla y su rastico entendimiento. Tan declaradamente



manifestaba su indole al hablar, que solo le faltaba decir: «jDios mio,
cuan bobo soy!»

Hizome sentar a su lado; ofreciome un polvo, que rehusé; diome
después un cigarrillo, y tras un par de toses, hablé de esta manera:

—Querido Pipaon, anoche me hablé largamente de usted Su Majestad.
Conviene en la precision de dar a usted un puesto correspondiente a sus
dilatados... a sus dilatados servicios.

—En efecto —repuse—: la Gltima vez que tuve el honor de entrar en
la camara real, Su Majestad me dijo que la plaza vacante del Consejo
Real seria para mi.

El ministro cerré fuertemente un ojo, torciendo con extrafio mohin la
boca.

—¢La vacante del Consejo?... —balbucio—. Si... en efecto: yo mismo
prometi a usted... Si de mi solo dependiese; pero...

—c¢Pero qué... pero qué? —dije remedando la perplejidad de
Lozano—. ¢Es esto formal? ;Se puede decir hoy una cosa y mafiana
otra? Si se me cree indigno de formar parte de una corporacion en la cual
han entrado peluqueros, boticarios y mozos de caballerizas, diganlo de
una vez... ¢ Por ventura la he pretendido yo?

—No: ya sé que es usted modesto.

—Yo0 no he pedido la plaza... han venido a ofrecérmela, empezando
por el rey; me han estado pinchando mucho tiempo; me han sacado de
mis casillas... {Si yo no quiero ser consejero, si no quiero figurar!... Por
todo el oro del mundo no sacrificaria mi dignidad a cambio de una
posicion.

—Vaya, sefior de Pipadn, no se amosque por tan poca cosa —dijo el
buen Torres—. ¢Por qué no espera usted ocasion mas favorable? Siendo
usted quien es, no tardard en ser consejero. Pronto habra mas vacantes.
Aguarde usted unos meses... Su Majestad la reina dofia Amalia estara
embarazada bien pronto. Cuando venga lo que ha de venir, se repartiran
muchas mercedes, sobre todo si es principe...

—Sefior ministro —repuse, sin poder contener mi sofocacion—, se
han burlado ustedes de mi. Esto no se hace con un hombre que ha
prestado tantos y tan delicados servicios al reino, al rey, a los amigos, a
usted mismo.

—Es verdad: por eso dije que anoche acordamos darle a usted una
recompensa magnifica —afirmé Su Excelencia melifluamente.



—¢Cual?

—Puede usted escoger. La Superintendencia de la Moneda en Mégjico,
la...

—ilndia, sefior Lozano! —exclamé con el mayor desdén—. Ya sabe
usted que no me gustan viajes por mar. Puesto que se me trata de ese
modo, renunciaré a servir en la Administracion. Para ir a América y
labrarme en cinco afos una fortuna, no necesito que el gobierno me de
un destino con visos de destierro.

—Entonces, amiguito... Debo advertirle que Su Majestad fue quien
manifesto deseos de que marchase usted a Ameérica.

—Es raro —respondi—. La ultima vez que nos vimos, Su Majestad no
me dio un canastillo de cerezas como a Campo Sagrado, ni un mazo de
cigarros como a Villamil. Yo no pretendi la plaza de consejero; yo no la
queria; yo no di paso alguno para que se me diera; pero me la ofrecieron:
se ha dicho que yo iba a entrar en el Consejo; he recibido ya las
felicitaciones, y aun algunos regalos anticipados, como previa accion de
gracias por beneficios que no he hecho todavia... Por consiguiente, si
ahora salimos con que no hay nada, mi situacion no puede ser mas
grotesca. Mi dignidad, mi honor, inddcenme a no admitir otro destino
que el de consejero.

—~Pues hijo —repuso Lozano, dando un suspiro—, lo que es eso... La
vacante esta ya provista.

Y me alargd un papel que tomo de la préxima mesa.

VI

—iMe lo figuraba! —exclamé con indignacion, devolviendo la minuta
después de leerla—. El nuevo consejero es el sobrino del marqués de
M***_iBonito nombramiento!



La ira apenas me permitia articular las palabras. Pegajosa saliva
entorpecia mi lengua, y con los crispados dedos arafiaba los brazos del
sillén en que me sentaba.

—iEl sobrino del marqués de M***! —repeti—. jMe lo temial...

—Mafiana aparecera en la Gaceta.

—Y mafana sabra Espafia, ¢qué digo?, sabrd la Europa entera, si,
sefior, la Europa entera, cuéles son las prendas, cuéles los antecedentes
que se necesitan aqui para escalar los puestos del Consejo. En primer
lugar, ser jugador, borracho, calavera, no pagar las deudas contraidas,
deber més de tres mil reales en Canosa; y en segundo lugar, no saber méas
que un poco de latin, echarsela de traductor de Horacio, decir mil
pedanterias a proposito de leyes antiguas, defender malamente algun
pleito de tenuta, criticar en todo, fantasear en la Sala de Alcaldes, hablar
mal de los funcionarios honrados y respetables como usted, y también
tener de brevas a higos algun tratadillo con los masones de Granada y de
Madrid.

Don Juan Esteban alz6 los hombros.

—iQué personajes, santo Dios! —prosegui sin que con tanto hablar se
desfogara mi colera—. Tal sobrino para tal tio...

—Silencio —dijo vivamente Lozano—. EI marqués esta aqui.

En efecto: sin previo anuncio, porque a causa de su intimidad con el
ministro no lo necesitaba, aparecio en el despacho el marqués de M***,
el cual no era otro que aquel famoso personaje a quien puse el nombre de
don Buenaventura, tapando con esta especie de benevolencia el suyo
propio, para que la posteridad no le mortificase. Fue mi protector, mi
amigo, mi Providencia en los primeros afios de mi carrera.[1] Por esta
razon infundiame siempre mucho respeto, y aunque Ultimamente solia
mostrar envidia de mi rapido encumbramiento y me molestaba cuanto
podia, yo, hombre agradecido, le ponia generosamente a él, como a sus

sobrinos, fuera del alcance de mis artimanas y de mi lengua.
[1] Memorias de un cortesano de 1815.

Don Buenaventura, a quien solian llamar el Tigre, se habia hecho
marqués de la manera mas sencilla. Nombrado consejero de Hacienda en
1814, reunié en poco tiempo una gran fortuna, comprando fincas que
estaban adjudicadas al crédito pablico. Por aquellos tiempos, necesitando
los padres de Atocha algin dinerillo para reparar su templo, dioles
Fernando dos titulos de nobleza para que los vendiesen. Don
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Buenaventura compré en veinte mil duros el de marqués de M***,
Era familiar de la Inquisicion, hombre cruel, y absolutista tan fanatico,
que se pasaba la vida buscando masones por todos lados, y averiguando
picardias de liberales para contarselas al rey. Tenia en 1819 gran
privanza en Palacio; pero le hacia sombra Villela, de quien se contaban
no sé que masonicas liviandades. Conmigo sostenia buenas relaciones;
pero a pesar de eso, solapadamente y sin dejar de halagarme, bebid los
vientos para quitarme la plaza de consejero; y a pesar de lo mucho que
me movi, ganome la partida, como se ha visto.

—¢Se murmura, eh? —dijo amistosamente, después de saludarnos—.
Este diablo de Pipadn no esta nunca contento.

—Ya le he dicho que puede esperar mejor ocasion —afadié don Juan
Esteban, ofreciendo un cigarrillo a su amigo—. Grandes acontecimientos
van a venir... Puede que nazca un principe...

—Es claro —dijo el marqués, mirdndome con sorna—. Pero ¢ta que
crees? ¢Se hacen consejeros de treinta y seis afios? Estos sietemesinos,
apenas dejan el biberdn, ya ambicionan los primeros puestos del estado...
iqué tiempos, sefiores! No se a donde vamos a parar. He aqui un
chiquilicuatro a quien saqué de las covachuelas hace seis afios. Le hemos
visto subir como la espuma; le hemos ayudado como buenos amigos, y
ahora, ingrato y descontentadizo, todo lo quiere para si. Paciencia,
amiguito; paciencia, y aguardar. Felizmente no estamos en los tiempos
en que el sefior Chamorro y Paquito Cordova disponian de los
destinos y sueldos del reino. Ya los caprichos de una bella no conmueven
la monarquia; ya no caen y se levantan los ministros al compés de la
escoba de los mozos de retrete: estamos en tiempos mejores.

—Las personas han variado, convengo en ello —respondi con
malicia—; pero las cosas, no. Entre las ruinas de la antigua camarilla,
eleva su majestuosa frente la negra del sefior Villela.

—Silencio —dijo Lozano de Torres—. Le espero de un momento a
otro; puede venir.

—¢Quién gobierna? ¢Quién aconseja a Su Majestad? ;Quién empufia
el timon de la nave, como generalmente se dice? —prosegui—. Todos
sabemos que si Artieda no tiene el poder de antafio, lo tienen Ramirez de
Arellano y Villar Frontin, pues los ayudas de cadmara también caen y se
levantan, como los ministros, aungue sin canastillos de cerezas ni mazos
de cigarros.



—Bueno —dijo don Buenaventura riendo—. Sigue tU en la agencia
universal y diplomatica de don Antonio Ugarte. Sigue comprando barcos
rusos y contratando empréstitos. ;Que mas quieres, pelafustan? ;Aspiras
también a comprar a los rusos sus barbas, para ponérnoslas a nosotros
despues de hacérnoslas pagar?

Don Juan Esteban se reia como un bendito.

—¢Quieres ser consejero? —afadio el marqués—. ;Y para qué? ;Qué
vas tu a hacer en el Consejo? Sepamoslo. ¢;Meditas algun informe
luminoso sobre cualquier materia? ;\Vas a poner en olvido las dotes
eminentes de Jovellanos, Campomanes, don Arias Mon y demas
notabilidades? Para traer y llevar los recados de don Antonio Ugarte,
para ayudarle en sus negocios, ¢no estas mejor en cualquier oficina que
en el Consejo? A pesar de ello, yo te prometo que te apoyaré
decididamente en la primera vacante: ¢qué mas quieres?

—Sé lo que es el Consejo—respondi breve y sentenciosamente—; sé
lo que son las oficinas: todo lo conozco y aprecio en su justo valor,
menos las influencias que imperan hoy, las cuales son de tal naturaleza
que no sabe uno a qué atenerse.

Me levanté para marcharme. En el mismo instante un portero anuncio
a don Ignacio Martinez de Villela, que no tardo en entrar. Me quedé.

Este venerable sefior, uno de los que mas trabajaron en 1814 cuando la
persecucion de los diputados, era entonces muy influyente en Palacio.

El, Lozano de Torres y otros que no menciono, formaban a la sazon la
pequefia corte del monarca, sustituyendo a la antigua, que con gran
trabajo desbancaron y de la cual tuve la gloria de formar parte. Era
Villela, ademaés de corpulento como un elefante, hombre muy vividor, y
en la apariencia grave y respetable, con grandes humos de probo y
justiciero. Oyéndole, parecia que por su boca hablaba el derecho pablico
y privado. Poseia bastantes conocimientos juridicos, lo cual le daba
respetabilidad, poniéndole en situacion muy favorable; porque desde
1816 y desde la venida de la reina (que coincidié con el eclipse de
nuestra camarilla), comenzaron a estar en alza los Illamados sabios, los
jovellanistas, y los de la escuela de Garay, verificAndose un descenso
rapido en el influjo de toda la gente lega y romancista.

Pero la mayor notoriedad del magistrado en cuestion no era su
sabiduria, sino su negra, una tal dofia Inés, ama de llaves y gobernadora
de la casa, de cuya intervencion en los negocios publicos se habld



durante mucho tiempo. Habiase captado de tal modo la voluntad de su
duefio, que teniendo este la clave de muchos nombramientos, tavola ella
también. Especialmente las mitras, que se concedian siempre a propuesta
del Consejo, fueron de tal modo monopolizadas por doiia Inés, que esta
no abria la mano sin que saliera de ella un obispo. Habia previo convenio
y eclesiastico arreglo antes de que una mitra fuese provista, y era cosa
sabida: ni el mas pintado, aunque fuera el mismo san Pedro, empufiaba el
baculo si antes no se ponia a bien con la tal negra, impetrando y
consiguiendo su soberana gracia. Con este motivo ocurrié mas adelante
un suceso curioso que no quiero callar.

Vaco la didcesis de Astorga, y siguiendo los tramites ordinarios, fue
presentado para la silla un sujeto, cuyo nombre no hace al caso. Llevose
el decreto al rey para que lo firmara, y Fernando, que tenia felicisimas
salidas de aticismo comico, leyo detenidamente el pliego, sonriendo con
la socarroneria que le era habitual. Estaba verdaderamente cargado,
como ahora se dice, de aquella ambicion desmedida de la negra de su
amigo, y decidiendo emplear su iniciativa y usar sus facultades con tanta
insolencia usurpadas, no colérico, sino con mucha calma y gravedad,
tomo la pluma, y al margen de la propuesta puso estas sencillas palabras,
que constan en un archivo: «Sera obispo de Astorga don X... X...,y
perdone por esta vez dofia Inés.»

Pues bien: aquel que acababa de entrar en el despacho del ministro era
el venerable magistrado, el celoso juez de 1814, el Consejero de la Sala
de Justicia del Consejo Real, con honores del de la de Camara; era el
amo de su negra, en fin.

VII

—Sefiores —dijo sin responder a nuestro saludo—, ocurre una cosa
muy importante. El sefior Requena acaba de morir de un ataque de
apoplejia fulminante. jPobre sefior, pobre amigo mio! jNos queriamos
tanto!... Pero, en fin, puesto que Dios ha querido llamarle a su seno... ello
es gque con esta muerte hay ya otra vacante en el Consejo.



Yo di un salto en mi sillon.

—iUna vacante en el Consejo! —repitieron el marqués de M*** y
Lozano de Torres.

—Si, sefiores —afadio Villela sentdndose—: una vacante en la Sala
de Provincia.

—No podia venir mas a proposito —dijo Lozano de Torres
mirandome.

—ANhi tienes, Pipadn, ahi tienes... —dijo el marqués de M***—, La
Providencia no abandona jamas a quien confia en ella. He aqui que cae
del cielo una vacante y te toca en la punta de la nariz.

—Poco a poco, sefiores —dijo el sefior Villela de muy mal talante,
mirandome por encima de sus gafas verdes—. No me toquen a esa
vacante, que es para mi primo.

Toda la hiel de mi cuerpo vino a mis labios al oir esto, y era tanto lo
que se me ocurria decir, que no dije nada.

—Tengo promesa de Su Majestad para la primera vacante —afadio
Villela—; y ademaés, amigo Lozano, ¢no hablamos de esto la otra noche?

—Si, es cierto... —repuso con turbacién el ministro—; pero, a la
verdad, no sé como contentar a todos. Pasan ya de media docena las
personas a quienes Su Majestad ha prometido la primera vacante. Creo
que lo mejor sera echar suertes.

—iBah! —exclamo Villela con su impaciencia habitual y mirandome
de hito en hito—; ¢lo dice usted por Pipadn, que nos esta oyendo?
Amiguito, usted es joven aun y puede esperar. En mis tiempos no se
entraba en el Consejo antes de los sesenta afios. En los que vivo no he
visto un mozo mas favorecido que usted por la fortuna... Cuando mucho
se sube, méas peligrosa puede ser la caida. Usted se ha encaramado con
excesiva prontitud, y me temo que si no se detiene un tantico, vamos
a ver pronto el batacazo... Un polvito, sefior marqués; un polvito, sefior
Lozano; amigo Pipadn, un polvito.

Describié un lento semicirculo con su caja de rapé, en la cual iban
entrando sucesivamente los dedos de los amigos.

—Seflor don Ignacio —repuse yo aspirando con placer el oloroso
polvo—, admito los consejos de una persona tan autorizada como usted...
pero debo hacer una indicacion. Jamas pretendi la plaza de consejero;
pero como se me ha ofrecido repetidas veces, y se ha hecho publica mi



pronta entrada en la insigne corporacion, sostengo el cuasi derecho que
me da la real promesa.

—iOhl!... usted puede sostener lo que quiera —indicé Villela,
volviendo risuefio el rostro y elevando la mano, cuyos dedos sostenian
aun el polvo—. Cada uno es duefio de tener las ilusiones que quiera. Por
eso no hemos de refir.

—Con perddn del sefior Villela —dije yo, inclindndome y poniendo
un freno a mi colera—, seguiré esperando, pues Su Majestad no me ha de
dejar en ridiculo.

—ijTantas veces han puesto en ridiculo a Su Majestad personas que yo
conozco...! —indicé el consejero de la Sala de Justicia, llevandose a la
nariz los dedos y aspirando el tabaco con cierto adormecimiento
voluptuoso en sus 0jos ratoniles.

—iNo lo dira usted por mi! —repliqué colérico.

Villela se puso muy encendido.

—Por todos —murmuro.

—Seriores, sefiores, basta de tonterias —dijo el ministro, conociendo
que la cuestion se agriaba un poco—. Basta de pullas. Se procurara
contentar a todos. Esto se acabo.

—~Por mi parte, concluido —dijo Villela estirando el cuerpo,
arqueando las cejas, sacudiendo los dedos y tirando de la punta del
monumental pafiuelo para sacarlo del bolsillo.

—Por mi parte, ni empezado siquiera —indigué yo.

—Hablese de otra cosa —dijo el marques de M***,

—Hablaran ustedes, porque yo me voy al Consejo —dijo Villela,
después de sonarse con estrépito.

—¢Tan pronto?

—Pero no sin hacer al sefior ministro una recomendacion. A eso he
venido.

Diciendo esto, Villela sac6 un papelito.

—Veamos qué es ello.

—Lo primero que pido al sefior Lozano de Torres, confiado en que lo
hard, es una obra de justicia: es que ponga término a una iniquidad
horrenda, a un atropello impropio de los tiempos que corren.

—¢Qué?

—En las carceles de la Inquisicion de Logrofio —continud Villela—
estad una pobre mujer anciana, llamada Fermina Monsalud, a la cual se ha



dado tormento para arrancarle declaraciones en la causa que se sigue a un
hijo suyo que vive en Francia. Es mujer piadosisima, y a nadie se le
ha ocurrido tacharla de herejia. ¢(Por qué ha de pagar esa inocente las
faltas de otro? Si no pueden atar a la rueda al verdadero criminal, ¢por
qué se ensafian en la que no ha cometido otra falta que haberle parido?

—¢Como se llama esa sefiora? —preguntd Lozano, haciendo
memoria—. Ese apellido...

—Fermina Monsalud —repuso Villela, guardando el papelito.

—NMonsalud... —repitio don Buenaventura, apoyando la barba en la
mano Yy haciendo también memoria.

Tuve intenciones de hablar; pero después de un rapido juicio, resolvi
no decir una palabra y observar tan solo.

—Esto es una iniquidad, una brutalidad sin nombre —exclamo Villela,
golpeando el brazo de la silla—. Hablé anoche de ello a Su Majestad, y
Su Majestad se escandalizo...

El ministro y el marqués meditaban.

—Pero eso es cosa del Supremo Consejo —observo Lozano de Torres.

—No quiero cuentas con el Supremo Consejo —repuso Villela—.
Bien sabemos todos que este no hace sino lo que le manda el ministro de
Gracia y Justicia. Haga usted que pongan en libertad a esa pobre mujer, y
cumpliré con la ley de Dios.

—Y con la de los masones —murmure.

—¢Alguno de los presentes tiene que decir algo en contra de lo que he
manifestado? —pregunto Villela con soberbia.

Nuevamente senti deseos de hablar; pero el recuerdo de la epistola,
acompanado de cierto miedo, me corto la voz.

Don Buenaventura tampoco dijo nada, y seguia meditando.

—Déjeme usted nota —indico Torres—. Y0 Veré...

El consejero escribio la nota y la entregd al ministro. Al retirarse,
habl¢ asi:

—Tengo gran empefio en ello, sefior Lozano; pero grandisimo
empefio. Si consigo arrancar a esa martir de las garras de los verdugos de
Logrofio, me conceptuaré dichoso.

Cuando don Ignacio Martinez de Villela se fue, alzdé de subito la
meditabunda frente el sefior don Buenaventura, y dando un porrazo con
el baston, exclamo:

—iVive Dios, sefior Lozano de Torres, que ya no me queda duda!



Don Juan Esteban reia como un zorro, y graciosamente se atusaba con
la mano derecha el remolino de cabellos rubios que Dios, cual digno
coronamiento de una obra perfecta, habia puesto sobre su frente.

—iFermina Monsalud! —repitio, leyendo el papel que habia dejado
Villela.

—Madre de Salvador Monsalud —dijo el marqués—; madre del
hombre que anda trayendo y llevando mensajes de los masones; de ese
que ha logrado hasta ahora burlar, con su ingenio peregrino, las
pesquisas de la justicia.

—EI mismo —afiadio Lozano—. jEse pobre sefior Villela...! vamos,
parece increible.

—Vox populi, vox cceli —repuso el Marqués—. Hace tiempo se viene
diciendo que muchos elevados personajes de la corte estan en
connivencia con la masoneria; hace tiempo se viene diciendo que el
sefor Villela... Lo que digo: vox populi, vox ceeli.

—Cuando el rio suena, agua lleva —afirmé Lozano, que, por no saber
latin, expresaba la misma idea en refran espariol—. Para mi hace tiempo
que no es un secreto el francmasonismo de Villela; pero Su Majestad, a
quien don Ignacio ha sabido embaucar con tanto arte, no consiente que se
le hable de esto, y sostiene que todo lo que se dice de las sociedades
secretas es pura fabula.

—También yo tengo datos para asegurar el francmasonismo del sefior
consejero gque acaba de salir —dijo don Buenaventura.

—Desde que estoy en esta casa —afirmd Lozano— no ha pasado una
semana sin que haya venido con pretensiones de indulto, de
sobreseimiento o de evasion en favor de algun agitador o revolucionario.

—Y este empefio porque se ponga en libertad a la mama de ese...
Cuando la Inquisicion de Logrofio le ha dado tormento, ya sabra por qué
lo ha hecho.

—Pues claro esta.

—Salvador Monsalud... ;donde he oido yo ese nombre? —dijo don
Buenaventura, procurando recordar, e irritado de su fatal memoria.

—Hace dias que hablé de él en este mismo sitio —repuso Lozano—.
Es un revoltoso a quien nunca se ha podido echar el guante.

—Ya... jSi no se puede castigar a nadie! —dijo el marqués con
enfado—. jSi todos los criminales se escabullen, protegidos por estos
sefiores que, afectando servir al trono y a las buenas ideas, son los mas



firmes auxiliares de la revolucidén! No sé como Su Majestad protege a tan
pérfidos hipdcritas... Ya lo he dicho: la serpiente de la anarquia se
agasaja en los mismos cojines del regio solio... Y pretende ahora la
nueva vacante del Consejo! Pipadn, o hemos de poder poco, o sera para
ti.

Me incliné, dando las gracias con lenguaje mudo.

—Es triste lo que est4 pasando —dijo el ministro—. Prendemos a los
revolucionarios, y los primates del absolutismo, los mas intimos amigos
del rey, vienen a implorar que se les ponga en libertad.

—Soy familiar de la Santa Inquisicion —declaré con vehemencia el
Marqués—. Mi deber es seguir la pista a los criminales. Es preciso
trabajar con pies y manos para que no se nos venga encima la revolucion,
cestamos? Adelante: urge desenmascarar a los bribones, poner de
manifiesto las malas artes y la perfidia de los que les protegen.

—Pues sefior familiar de la Inquisicion —dijo Lozano sonriendo—,
descubrame wusted el paradero de este Salvador Monsalud;
proporciéneme los medios de cogerle, y yo le respondo de que no se
burlara por mas tiempo de los ministros de Su Majestad...

—¢ Esta en Madrid? —pregunto el marqués.

—Creo que no.

—Esta en Madrid —afirmé yo, rompiendo al fin el silencio.

El ministro y don Buenaventura me miraron asombrados.

—No se pasmen ustedes —afiadi—: yo no soy mason. Por una
casualidad he sabido que estd en la corte ese sefior mensajero de los
revoltosos. Hablando con toda franqueza, debo decir que en nuestra
primera mocedad fuimos amigos Salvador Monsalud y yo; pero desde el
afio 13 no hemos vuelto a vernos.

—¢Y como sabe usted que esta en Madrid?

—Una sefiora paisana mia, que por desgracia le conoce muy bien,
asegura haberle visto hace dias.

—Soy familiar de la Inquisicion —repitid gravemente don
Buenaventura— y como tal tendria un gozo vivisimo en poder echar
mano a un propagador del jacobinismo y de la herejia... jAh, Pipaon, si
th quisieras ayudarme!... ¢ Dices que le conociste en tu juventud?

—Somos paisanos.

—¢Y qué tal hombre es?

Me llevé el dedo a la frente para indicar ingenio.



—Si: debe de ser listo... pero un tunante, ¢eh?...

—Sirvio al rey José.

—jAfrancesado!

—¢ Y respondes de que esta en Madrid?

—Respondo.

—Ha demostrado en las ultimas conspiraciones un atrevimiento y una
constancia que confunden —dijo Lozano.

—Hemos de cogerle aunque no sea sino por dar en los hocicos al

mason vergonzante sefior Villela que le protege... —dijo el
marqués—. Pipaon, ;me ayudas 0 no?
—Ayudo.

—Soy familiar de la Inquisicion: pondré de mi parte cuanto pueda.
¢No hemos visto a los méas insignes hombres de la nobleza, a los
Medinacelis y Albas y Osunas saltando de tejado en tejado, en calidad de
alguaciles mayores del Santo Oficio, para perseguir a los criminales?

—Voy a dar a ustedes un resumen de las fechorias de ese Salvador
Monsalud —dijo Lozano de Torres, tirando de la campanilla—. Los
corregidores y las Salas de Alcaldes han suministrado algunos datos, los
cuales, unidos a los informes que tomé en el ministerio de Seguridad
publica, forman un curioso expediente.

Se presentd un oficial de secretaria, el cual, por indicacién de Lozano,
trajo poco después un grueso legajo.

—Se cree que tomo parte en la conspiracion de Richard para asesinar a
Su Majestad —dijo Lozano fijandose en el primer pliego.

—Se cree... es0 es, y debe de ser cierto —indico don Buenaventura—.
No puede menos de ser cierto.

—Vibsele en Granada el afilo 16 —continud Lozano leyendo—, y al
poco tiempo estuvo en Murcia y Alicante, donde le protegian LOpez
Pinto, el brigadier Torrijos y algunos oficiales del regimiento de Lorena.

—Esta fue la conspiracion del regimiento de Lorena, abortada por
fortuna... Ojo, sefores. Por empeiios de Villela fueron puestos en
libertad los conspiradores.

—El afno 17 estuvo en los bafios minerales de Caldetas, donde pasaba
por criado del malogrado Lacy, y el 5 de abril salié de Tarragona con las
dos compaiiias de Quer. Desaparecid en Arenys de Mar.



—Desapareci6... —dijo con enfado don Buenaventura—. Si no
existiera esta sorda y astuta confabulacion de todos los pillos, no se
habria evaporado tan facilmente.

—Volvio a aparecer en Gibraltar, visitando la casa del judio Benoltas,
que dio dinero para la sublevacion de Alicante —continudé Lozano,
hojeando los papeles—. Después se le vio en Murcia muy unido a
Romero Alpuente y a Torrijos; pero cuando este fue descubierto y preso,
el otro... desaparecio.

—iDesaparecio!... Lo de siempre.

—Pero al poco tiempo se le vio en Madrid, donde los masones de
Murcia tienen tan buenas aldabas. Sostuvo relaciones epistolares con don
Eusebio Polo y con Manzanares, oficiales de Estado Mayor, y otros
muchos militares distinguidos, afiliados en la masoneria. Cuando estos
fueron reducidos a prision, se pudo echar mano al Monsalud; pero al
poco tiempo de encierro...

—Desaparecio. Ya sabemos lo que son esas desapariciones —afirmoé
colérico el familiar de la Inquisicion—. Los hermanos del Grande
Oriente han tenido buen ojo en la eleccion de sus venerables. Son estos
algunos sefiores de la grandeza, generales y consejeros, como Villela.

—Reaparecio en Valencia —prosiguié Lozano— a principios de
este afio. Trabajé con don Diego Calatrava en los preparativos de la
conspiracion de Vidal. Frustrada esta, fue herido gravemente y preso con
otros muchos. Llevado a la carcel en camilla, se le encerr6 en un
calabozo, donde era imposible la evasion. Cuando fueron a sacarle para
conducirle al patibulo, encontraron en su lugar...

—¢Qué?

—Un mufieco vestido con sus ropas.

—Esto es burla... Pero sea lo que quiera, Pipadn ha dicho que
el desaparecido esta en Madrid.

—Asi me lo han asegurado. Creo que podemos saberlo con toda
certeza.

—Soy familiar de la Inquisicion, y ta, Pipadn, un hombre agudisimo.
Si de esta vez no hacemos algo de provecho, tengamonos por dos
alcornoques de tomo y lomo.

—~Pero si hacemos algo, mi sefior don Buenaventura —dije—, que sea
para desenmascarar a un magistrado tan corrompido como el sefior
Villela.



—\Vamos, a ti lo que te escuece es la vacante de consejero que Villela
se quiere apropiar, caliente ain el cuerpo del sefior Requena. Por mi
parte, te juro que aborrezco a Villela. Siempre he visto en él un hombre
tan astuto como peligroso, que esta sirviendo a la revolucion.

—Ya se lo diran de misas. Soy...

—Codjame a ese Monsalud, sefior don Buenaventura —dijo el
ministro—. VVamos, ¢a que no se atreve?

—iQue si me atrevo! Pipadn, vete por casa mafiana. Hablaremos.

—Pues hasta mariana, sefior marqués.

—No hay mas que hablar.

VIII

Veamos lo que en mi casa ocurria. Detenido en ella el sefior don
Miguel de Baraona por ciertos achaquillos en las piernas que no le
permitian zarandearse en paseos y cafés, mataba el aburrimiento
escribiendo cartas o perorando, si por mi desgracia lograba cogerme de
su cuenta. Jenara hacia vida muy distinta. Menos ocupada que antes en
sus labores de mano, salia con alguna frecuencia, pasando largas horas
fuera. Todo revelaba en la hermosa dama que traia entre manos un asunto
importante, que requeria tanta actividad como cavilaciones. No tuve que
hacer grandes esfuerzos para descubrirlo, porque ella misma me lo reveld
todo una noche junto al brasero, después que Baraona se recogi6é en su
cuarto.

—¢Ha averiguado el gobierno —me pregunté— el paradero de
Salvador Monsalud? ¢Sabe que esta conspirando?

—EI gobierno, sefiora —le respondi—, lo sabe todo y no sabe nada;
mejor dicho, sabiendo que se conspira a mas y mejor, es completamente
incapaz de descubrir, y mas aln de castigar, las conspiraciones.

—iQué gobierno! —exclamo Jenara—. Bien dice mi abuelo que
estos que hoy mandan son como los mufiecos que se ponen en el campo
cuando se acaba de sembrar: espantan a los pajaros, pero no a los



hombres. Diga usted, que sabe tanto —afiadié con jovialidad—: ¢por qué
no se habian de encomendar a mujeres ciertas cosas del gobierno?

—¢Por qué no? Ahi estan Catalina de Rusia, Isabel de Inglaterra y
otras, que gobernaron a sus pueblos...

—No, no es eso lo que digo. Gobiernen a los pueblos los hombres; lo
que, segun mi entender, podia confiarse a las mujeres, es un trabajo
menudo y que no requiere ciencia de libros: por ejemplo, el
descubrimiento de las conspiraciones.

—En Francia dicen que hay muchas mujeres empleadas en la policia
secreta.

—Las mujeres —arfadio Jenara con gravedad y gracia— son mas
leales que los hombres, sirven con mas ardor y honradez a una causa
cualquiera, son menos accesibles a la corrupcion, poseen instinto mas
fino y mayor agudeza de ingenio, mayor penetracion. Ustedes piensan;
nosotras adivinamos.

—Es verdad: las sefioras adivinan —dije con sorna—. Vamos a ver,
¢ha adivinado usted el paradero de Salvador Monsalud?

—Si, sefior —repuso mirandome con fijeza, y sonriendo vanidosa y
triunfalmente—. Si, sefior: lo he adivinado, lo he descubierto, lo se.

—¢ Pero es broma, es sospecha o presuncion?

—Es certidumbre, sefior don Juan.

—iEs usted un tesoro, es usted una diosa, Jenara! —exclamé con
entusiasmo—. Pero digame usted: esas salidas diarias, esa multitud de
recados, esa ocupacion constante durante mas de una semana, ¢se han
consagrado al servicio de la patria y del rey? Me parece inverosimil.

—Si he de hablar con verdad, no he atendido gran cosa al servicio de
la patria y del rey.. He tenido fijo el pensamiento en mi esposo
acuchillado y moribundo.

—Verdad es que la persona a quien queremos castigar ha sido por
mucho tiempo la pesadilla y el espantajo de su familia de usted.

—Yo0 no sé hacer nada a medias —dijo Jenara con solemne voz—. Me
impulsaba a dar estos pasos un sentimiento que inflama mi corazon, un
sentimiento criminal que ofende a Dios, lo sé; un sentimiento...

—ijJenaral!

—Si, sefior de Pipaon, el odio; hablo del odio que se ha fijado en mi
desde hace algunos afios, como un pufial que me atraviesa el corazon.
Incapaz de tranquilidad, escandalizada de la debilidad de los hombres,



que han dejado sin castigo a tan atroz criminal, me he lanzado
resueltamente y con todo el ardor de mi caracter a un trabajo impropio de
mi sexo y condicion. He desfallecido muchas veces, he sufrido grandes
sonrojos; pero al fin la fuerza de mi propia pasion me ha dado energia, y
con la energia una luz extraordinaria. jQué no conseguira la voluntad de
una mujer, su penetrante instinto, su admirable sagacidad!...

—Esas prendas, sefiora, han revuelto el mundo muchas veces, han
provocado guerras y revoluciones —dije contemplandola fijamente,
ansioso de descubrir las verdaderas ideas y los sentimientos efectivos de
Jenara en aquella ocasion.

No era facil averiguar esto, y en vano clavaba mis ojos en la marmorea
beldad que ante mi tenia. Por experiencia sabia yo que, para el
conocimiento del alma de Jenara, era preciso atenerse a lo que decian sus
labios, dejando al tiempo o al acaso la misidn de descubrir el color y los
astros de aquel cielo siempre cubierto de nubes. Al mismo tiempo, no
podia hacer grandes observaciones fisiogndémicas, porque mis ojos, lo
mismo que mi atencion, se distraian con el recreo y embobamiento que
tan grande hermosura les producian. jLastima grande que bajo aquella
serenidad majestuosa, aunque algo artificial como los papeles del teatro,
se escondiese, cual serpiente en nido de rosas, el odio tan ponderado
verbalmente por ella!

—Si es cierto —dije— que por las averiguaciones que ha hecho usted,
como principal agraviada, se logra descubrir y capturar a ese hombre, el
estado y el rey estdn de enhorabuena. Precisamente nuestro amigo el
sefior Lozano bebe los vientos por ponerle la mano encima. ¢Pues y don
Buenaventura? Poco contento se va a poner cuando yo le diga... Como
que nuestro paisano es el alma y la clave de las conspiraciones. Parece
mentira que una sefiora haya conseguido lo que intentaron hasta

ahora en vano tantos y tan buenos espias...

—iEspias! Los de la Inquisicion, lo mismo que los del gobierno, estan
vendidos a los masones —afirmd Jenara con desprecio.

—Cuénteme usted todo; cuenteme esos prodigios.

Sonrio la dama, y por breve rato puso los ojos en el brasero, sin dejar
la sonrisa, que parecia esculpida en su rostro.

—Si le contara a usted todo lo que he hecho —dijo al fin—, se
asombraria de algunas cosas, y de otras se reiria, formando mala idea de
mi.



—\Vamos a ver.

—Sin hacerse cargo de la impresion que produjo en mi la vista de ese
hombre en la iglesia del Rosario, nadie comprendera las locuras que he
hecho. Yo estaba aterrada; parecia que me apretaban el corazén con
tenazas de hierro; yo no podia dormir; la terrible imagen iba tras de mi a
todas horas, infundiéndome miedo y una congoja extrana.

—Lo conoci.

—Yo presagiaba toda clase de males; veia en ese hombre un poder
maléfico... Era tal mi turbacion y lo preocupada que yo vivia, que una
noche crei verle deslizarse por esos pasillos como un fantasma.

—ijJenara!

—Si; la imaginacion me le puso delante... jy con cuanta verdad! Vi su
cara, senti el ruido que hacia su capa rozando en las paredes...

Me quedé frio.

—Pero no... no se asuste usted... yo no creo en fantasmas. jCosas
de mis ojos que suelen ver lo que no existel... Ya me ha pasado lo mismo
otras veces... Ello es que la propia exaltacion mia me dio fuerzas para
sobreponerme al miedo, a la congoja, y furiosa me revolvi contra mi
atormentador. El placer de castigarle, de hacerle sentir el peso de una
mano justiciera dirigida por mi, dio mayor fuerza a mi voluntad. jEra
preciso buscarle, burlar su astucia, sorprenderle, cogerle, destrozarle!

—Veamos lo que hizo usted.

—Desde luego, sabiendo que ese hombre estaba en Madrid, parecia
natural creer que vivia en alguna parte.

—ESso no tiene la menor duda.

—Yo0 pense de otra manera: yo pensé que viviria en muchas partes.

—Ya... es decir, que cambiaria todos los dias de domicilio para
desorientar a sus perseguidores.

—Justamente. Pero esta idea tenia poco valor, mientras no se
averiguase una por lo menos de las guaridas del miserable. Empecé sin
resultado mis pesquisas, cuando de repente vino en mi ayuda la
casualidad, proporcionandome un nuevo encuentro con él cierta noche
que volviamos a casa Paquita y yo un poco tarde.

—¢Y le habl6 a usted?

—iQué disparate! No me conocio: yo si le conoci perfectamente, a
pesar de que iba embozado hasta los ojos.

—¢Y dbnde fue ese encuentro?



—En la calle Mayor. Eran las nueve. El iba en direccion a la plaza de
la Villa. Paquita y yo veniamos de casa del sefior Grima, corregidor que
fue de Vitoria.

—Y usted y Paquita, llenas de terror, avivaron el paso para huir de él.

—A\ contrario, volvimos atras... y le seguimos.

—:¢Le siguieron?

—Si, sefior. Nos arrebujamos muy bien en nuestros mantones, y le
seguimos a cierta distancia. Como ¢l anda tan a prisa, llegamos sin
aliento a la calle de Santiago.

—Donde se escurri6 por algun portal...

—Entro, si, en una casa; pero yo no me desconcerté por €so, y con
toda serenidad examiné el edificio detenidamente. Era un palacio
enorme, pesado Yy triste, con grandes balcones y un escudo formidable
sobre el del centro. Parecia la vivienda de un grande de Esparia.
Monsalud, al entrar en ella, iba a visitar a alguien; de ningin modo a
quedarse alli.

—Muy bien pensado; pero las casas de los grandes, sobre todo si los
que las habitan no son muy grandes, suelen tener buhardillas que se
alquilan a gente pobre, y a las cuales se sube por la escalera de servicio.

—También pensé yo esto —dijo la dama demostrandome su
prodigioso método de raciocinio—, y para salir de duda me decidi a
preguntar al portero.

—Lo que no dejaba de ser aventurado y sospechoso.

—No me importaba; yo entré resueltamente y dije al portero:
«¢Vive en las buhardillas de esta casa una pobre viuda enferma, llamada
dofia Petra, que ha puesto un anuncio en el Diario, pidiendo limosna a
las almas caritativas?» EIl portero me informd de lo que yo queria saber,
diciendo: «En esta casa no hay buhardillas alquiladas, ni aun vivideras,
ni aqui vive nadie mas que mi amo el sefior conde...» Ya estaba segura
de que Monsalud no vivia alli y de que mas tarde o méas temprano
saldria. Paquita y yo nos llenamos de paciencia y aguardamos.

—iQué valor, qué constancia sublimel... En una noche fria... dos
mujeres solas en la calle.

—Nadie se metio con nosotras. Antes de las once Monsalud salio.

—¢Y le siguieron?

—L e seguimos. El miraba atras algunas veces; pero viendo transetntes
indiferentes o mujeres, seguia tan tranquilo.



—¢ Y fue larga la segunda caminata?

—No muy larga. Entro en el café de Levante; pero no por la puerta del
local publico, sino por otra lobrega y estrecha que hay al costado y por la
cual creo se sube a la tertulia.

—Asi es, en efecto. Supongo que no entrarian ustedes en el café ni
aguardarian tampoco la salida del aventurero, porque tales garitos no se
vacian hasta la madrugada.

—Entrar no; pero aguardar si —me contesto con una serenidad que me
dejo pasmado—. En aquella acera, que es de gran transito a causa de las
puertas de los cafés cercanos, se ven mujeres y chicos que piden
limosna, castafieras, ciegos que venden villancicos, y también muchos
rateros y gente sospechosa, con la cual alternan en amor y compafia los
alguaciles. Paquita limpio el lodo junto a la puerta por donde él habia
entrado y por donde esperdbamos que saliera, y...

—iJests, Maria y José! —exclamé interrumpiéndola—: ¢fue usted
capaz?...

—Si, sefior; nos sentamos alli. Con los mantos sobre la cabeza, no nos
diferenciabamos gran cosa de la sociedad alli reunida... Yo no me
acobardaba ante ningun obstaculo. Resuelta a marchar derecha a mi
objeto, llena y encendida toda el alma con la llama de un aborrecimiento
que era mi sostén y mi martirio, no reparaba en dificultades. Solo asi se
vence, sefior Pipadn.

—¢Y hasta cuando duro6 la guardia?

—Hasta las cuatro de la mafiana. Fue aquella noche que estuve fuera
de casa. ¢(Se acuerda usted? Entré por la mafiana diciendo que habia
estado acompariando a una amiga parturienta.

—Me acuerdo, si.

—Hasta las cuatro, si. Nos levantamos de alli medio heladas —
continuo riendo—. El salié con otros tres; marché hacia la calle Mayor.
A la entrada de la de Boteros, uno de ellos se separd, y Monsalud con los
dos restantes entré en la plaza. Les seguimos a bastante distancia;
pasaron a la calle de Toledo, y pasamos también nosotras. Detuviéronse
en la esquina de la calle Imperial, y entonces resolvimos adelantarnos
y pasar junto a ellos para que no sospecharan que los seguiamos. Cuando
pasamos oi claramente la voz de Salvador que decia a sus comparieros:
«Estoy muy fatigado, y voy a acostarme...» Siguiéndole, pues, hasta el
fin, era seguro que sabriamos dénde vivia.



—iQué admirable paciencia! EI méas astuto y diligente alguacil no
haria otro tanto.

—Esto no puede hacerlo la justicia, que es mercenaria y venal: lo hace
una mujer.

—¢Y dbnde vivia?

—En la calle de Segovia. Detlvose en una puerta, y después de dar
varios golpes, bajaron a abrirle y entro.

—Dando fin con esto a las investigaciones de usted, pues no creo...

—No entramos..., jqué disparate! Pero examiné cuidadosamente la
casa. En los balcones del piso segundo de ella vi los papeles que suelen
ponerse en las casas de pupilos. En la parte exterior del portal vi una
muestra que anuncia lo siguiente: Pepita Rojo, bordadora en fino. En el
principal, otra tabla dice: Planchadora, y en el tercero un balcén roto y
algunos tiestos.

—¢ Significa algo el balcén roto y los tiestos?

—Nada: lo digo para que vea usted cOmo examiné uno por uno todos
los accidentes de la fachada de aquella casa, como se examinan las
facciones del facineroso que nos ha robado, para poder dar sus sefias a la
justicia.

—¢De modo que le tenemos alli?

—No cante usted victoria todavia, sefior mio, que aun falta mucho por
contar... Nos retiramos a casa. Yo calculaba que un hombre que se
acuesta a las cinco de la mafiana no podria levantarse muy temprano.

—¢Pues qué? ¢Proyectaba usted nuevas excursiones? —pregunté con
la mayor sorpresa.

—A las ocho, después de charlar un poco con mi viejo, estabamos en
la calle Paquita y yo. ¢No se acuerda usted?

—Si, me acuerdo.

—Salimos, si, en direccion a la calle de Segovia. Llegamos: pregunté
en el portal por Pepita Rojo, bordadora en fino, y dijéronme que vivia en
el sotabanco; Paquita entré en la casa de huéspedes del segundo pidiendo
pupilaje.

—iQue demonio! Fue cuando Paquita estuvo fuera de casa tres dias, y
usted dijo que habia ido a Daganzo de Abajo a ver a su madre enferma.

—ESso es. Yo entré en casa de la bordadora a encargarle una obra muy
dificil y costosa. Sin hacer alarde de riqueza, me mostré generosa; volvi
al dia siguiente, llevando un regalito a sus nifios; conoci a su marido, que



es herrero, y no parecia tener trato alguno con revolucionarios; pero ni
mi observacion ni mi dinero me dieron luz alguna.

—¢Y Paquita?

—Vivio alli tres dias. Hizose, por encargo mio, la desenvuelta, para
comunicarse con los deméas huéspedes, y principalmente con un tal
Nufiez, algo misterioso, que en la misma casa vivia, teniendo consigo a
un primo, que se decia recién llegado de Valencia.

—Ese primo...

—Yo iba a visitar a Paquita, porque esta no podia hacer gran cosa
sola. Apenas habia visto la fisonomia de Monsalud y no conocia el metal
de su voz. El tercer dia de mi visita temblé de pavor y al mismo tiempo
de alborozo: habia oido la voz del miserable en una habitacion inmediata.
Al punto nos encerramos, y Paquita practicé sigilosamente un agujero en
el endeble tabigque detras de un cuadro. Oimos algo; pero nada
importante. NUfiez y Monsalud habian llamado a la patrona y contaban el
dinero para pagarle, pues se marchaban de la casa. Su conversacion era
indiferente, y ni una palabra dijeron que indicase cudl iba a ser su nuevo
domicilio. Llego6 entonces un tercero, salieron todos, y metiéndose en un
coche, que a la puerta les esperaba, partieron, sin que fuera posible
averiguar nada.

—iPerdido otra vez! ;Y no se dio usted por vencida?

—Nada de eso. Paquita y yo entramos después en conversacion con la
patrona, tratando de descubrir algo; pero nada sacamos en limpio. La
buena mujer ponderé la puntualidad y largueza con que semanalmente le
pagaba Ndufiez, calificando a este y a su primo de excelentes sujetos. No
hacia un cuarto de hora que habian salido, cuando llegaron... ;quiénes
dird usted?

—No sé.

—Los alguaciles de la Inquisicidon de Corte, con un sefior familiar a la
cabeza.

—¢A prenderles? jQué oportunidad!... Los herejes y masones son
como el humo: les ve uno y no puede echarles mano.

—Tranquilizada y en paz la casa, luego que los alguaciles, con el
sefior familiar al frente, se marcharon, reanudamos nuestra conversacion
Paquita, la pupilera y yo. Fingi ser persona de escasos posibles, viuda de
un militar, y dije que me acomodaria en aquella casa al lado de mi amiga,
si me admitian por poco dinero. Era mi deseo penetrar en la habitacion



abandonada por los fugitivos, para ver si habian dejado algun objeto que
aclarase un poco las tinieblas en que me encontraba. Ensefiome el cuarto
la posadera, y al punto lo examiné todo: paredes, muebles, piso. En un
rincon de este habia varios pedazos de papel, una carta rota. En un
momento en que estuvimos solas, los recogi, y guardados
cuidadosamente, me los traje a casa para juntarlos y leerlos.

Diciendo esto, sacO de su costurero un papel en que estaban pegados
los pedazos de la epistola.

—Lo que pude reunir y junté de este modo —dijo mostrandomelo—
no es mas que una tercera parte de la carta, y solo resultan frases sueltas
de oscuro sentido. Vea usted:

«...mingo a las nueve de la noche te espero en la esquina... ana vieja no
puedes venir a mi casa... que mi ma... Caraban... enojada, furiosa y no
mereces... Andrea.»

IX

—No entiendo una palabra de esta monserga —dije, devolviendo el
papel.

—~Pero basta fijarse un poco para comprender que es una cita amorosa.
La firma de la dama es Andrea.

—ijAndreal... Conozco yo varias Andreas.

—A mi no me importaba conocer a la dama: lo principal era saber el
punto en que se verificaria la cita amorosa, y esto bien se descubria
reflexionando un poco.

—¢En donde?

—En la esquina de la calle de la Aduana vieja.

—Es verdad... el domingo. ¢Y fue usted?

—¢Pues no habia de ir? Aquella noche Paquita y yo la pasamos
también en claro. Vi a los dos amantes. Se me figura que él no esta muy
entusiasmado; ella debe de valer poco; separaronse pronto.



—¢Y le siguio usted de nuevo?

—Por todo Madrid; hasta que despues de diversas paradas y escalas
aqui y alli, par6 cerca de la madrugada en la casa donde vivia y donde
vive ahora.

—ijAdmirable, sorprendente!

—Desde que descubri su nuevo albergue comenz6 Dios a
favorecerme, porque Paquita reconocio en aquella la casa donde vive
una parienta suya y paisana, con la cual tiene muy buena amistad. Fue a
visitarla al dia siguiente, y por ella supe que el marido de dofia Teresona
(que asi se llama la de Daganzo) es portero, conserje o guardian de la tal
casa, perteneciente a bienes mostrencos y habitada por un administrador
de estos. El sefior Roque pertenece en cuerpo y alma al habitante
principal de la casa. Es dificil corromperle; pero no asi la sefiora
Teresona, que, insensible primero a mis ruegos, se abland6 con los
regalos que le hice. Todos mis ahorros y el producto de parte de mis
alhajas que vendi, lo he empleado en tentar la codicia y ganarme la
voluntad de aquella mujer. He penetrado anoche en la casa, y escondida
en un miserable cuarto trastero que da al patio y a la escalera grande, he
visto entrar a Monsalud con otros dos, encender luz y encerrarse en la
Unica pieza habitable del piso alto, cuyos largos corredores desnudos,
abiertos, frios y solitarios, tiemblan y crujen cuando alguien pasa por
ellos. Nada mas necesito decir a usted sino que cuando la justicia quiera
apoderarse del conspirador, puede hacerlo comodamente y sin peligro ni
ruido.

—NMariana mismo —dije frotandome las manos de gozo—. jGracias a
Dios! Espafia vera al fin un dia de justicia, ya que ha visto tantos de
bajezas, debilidades e infames sobornos.

—¢Y se hara justicia? —pregunt6 Jenara con energia—. Este indigno
espionaje que he referido, ¢serd un vano capricho de mujer furiosa?

—La Inquisicion sabe donde tiene la mano derecha.

—La Inquisicion no sabe nada —replico ella con desprecio—. Suefio
con la justicia, y la justicia debe hacerse, debo hacerla yo misma. ;Para
qué he de fiar mi justa venganza a la Sala de Alcaldes o a la Inquisicion?
¢Necesito acaso de ellos? ¢Por ventura no estoy yo aqui?

Al decir esto, el vivo rayo de sus ojos indicaba una contumacia y una
virilidad (permitase la palabra) que me infundian miedo. Aquella mujer
no necesitaba de nadie para realizar sus ideas.



—Veo —Ile dije— que usted serd capaz de suplir con su acerada
voluntad a nuestra débil o impotente justicia. A tanto vilipendio han
llegado el siglo y los tiempos, que una mujer sola, sin méas auxilio que su
corazon de fuego y su iniciativa poderosa, podra dar satisfaccion a la
moral publica y a la patria ultrajada. jAdmirable espectaculo! jCuan
grande es la mujer, cuando quiere serlo! jQué heroismo! jQué leccion a
los vanos y corrompidos hombres, sefiora!... Dios infunde a una mujer
esta energia potente; Dios envia un destello de su justicia sobre el ser
mas débil y mas bello de la creacion, para que la gran idea no se extinga
en el mundo. Yace la autoridad hecha pedazos en el fango de las logias y
en las alfombras de los palacios. Dios da a una mujer el encargo de
recogerla, y la gran fuerza vuelve a brillar como un acero terrible sobre la
cabeza de los pueblos, atontados y embrutecidos por el democratismo y
la revolucion...

Jenara, profundamente abstraida, no contest6 nada a mis
ditirambos.

—Pero yo —continué con el mismo calor—, yo, en cierto modo
representante de esa justicia oficial que tan mal cumple sus deberes,
estoy interesado en que recobre su esplendor; he adquirido cierto
compromiso en este asunto, y, por tanto, me atrevo a reclamar el
delincuente.

—¢ Para prenderle mafana y soltarle pasado mafiana?

—No: yo juro a usted por Dios que nos oye, que Salvador no quedara
esta vez sin castigo... jPues no faltaba mas...! Respondo de ello...

—Es usted como todos —me dijo gravemente—. Pero este asunto me
causa tanto terror, que no puedo empefiarme en llevar adelante mi primer
pensamiento. Es una locura, un desvario... Mi corazén irritado y furioso
me ha impulsado hacia un fin terrible; pero en mi alma hay también
destellos de luz religiosa; tiemblo, retrocedo y me digo: «Jenara, ¢qué
vas a hacer?...» Mientras buscaba a mi insultador y asesino de mi esposo,
no me causaba espanto el considerar la merecida expiacion de sus culpas;
pero ahora que le tengo, ahora que le veo en mi poder, casi puedo decir
dentro de una jaula, siento frio en el corazon. «;Qué debo hacer?», me
pregunto. Si fuera hombre, la cuestion estaba resuelta. Si mi esposo
estuviera aqui, también. Pero me encuentro sola. ;Qué puede hacer una
mujer? Antes me condenaré a los tormentos del despecho toda mi
vida, que comprar con oro una mano extrafia. Si tan horrible idea cupo



un dia en mi cerebro, hoy la rechaza mi corazon... Le tengo en mi poder
y vacilo... Cuando le perseguia, todas las ferocidades del castigo, hasta el
asesinato, me parecian naturales... Mi mano le coge al fin, y todo es
congoja, indecision... Ahora me acuerdo —afadio sonriendo— de un
caso ocurrido el otro dia y que no por trivial deja de ser muy apropiado a
lo que ahora nos ocupa. Dispénseme usted lo frivolo del cuento y oigalo.
Durante muchas noches me mortificaba en mi cuarto un miserable
ratoncillo, quitandome el suefio y adjudicandose multitud de objetos de
mi propiedad. Cuanto ideamos Paquita y yo para apoderarnos del
vandalo fue inatil. Yo me desesperaba, y desvelada por las travesuras
ruidosas de nuestro intruso, tramaba mil proyectos de exterminio contra
él. Estrujarle, aplastarle, quemarle vivo, ahogarle, todo me parecia poco.
Oyendo el rumor de sus dientes y sus menudos pasos, mi corazon se
abrasaba (no se ria usted) en furores de venganza. Ningun placer habia
comparable al placer de verle en la boca de un gato, o en las tenazas de la
cocinera, o0 en las manos de un pilluelo de las calles... Por altimo, le cogi
en la ratonera que usted nos dio. Cuando le vi preso y en capilla, toda
aquella tempestad de crueldades que rugian en mi corazon,
desaparecieron como por encanto: aparté la vista con horror y
repugnancia, y entregando la ratonera a Paquita, le dije: «Matale donde
yo no le vea ni le sienta..» ¢Querra usted creer que me puse
nerviosa... que casi estuve a punto de llorar... que fui corriendo de mi
cuarto, porque desde él se sentian los chillidos lastimeros del pobre
animal?

—iCorazon generoso en voluntad firme! —exclamé—. Bien, sefiora
mia: entrégueme usted esa ratonera donde acaba de caer el vandalo. Yo
juro...

—Usted jurara todo lo que quiera; ¢pero de qué valen todas sus buenas
intenciones contra la flojedad del gobierno? Le prenderan hoy, y
mafana...

—Hay una gran irritacion contra él, y no es facil que se le suelte. Vea
usted como la sefiora Fermina Monsalud cay0 en poder de la Inquisicion
hace afios, y aun se pudre en un calabozo, a pesar de los esfuerzos que
hacen los masones para salvarla.

—La prision y el tormento que han dado a esa buena mujer es una
iniquidad que me horroriza.

—iTambién usted se interesa por ella!



—Por la justicia. Toda infamia me irrita, y jamas perdonaré a mi
esposo y a mi abuelo la crueldad con que han tratado a esa pobre sefiora
inocente. ¢Es ella responsable de los crimenes de su hijo?

—Hasta cierto punto...

—Hasta ningun punto —dijo bruscamente y con enojo—. jCuéntas
veces he refiido con Carlos, echandole en cara su conducta en este
particular! ;{No es inicuo, no es contrario a todas las leyes divinas y
humanas atormentar a una infeliz mujer, para que..., para que declare
que es complice de los crimenes de su hijo? Si no lo es, ;como ha de
declararlo?

Adverti en el semblante de Jenara una emocion muy visible, fenémeno
raro en ella. Era la primera vez que aparecia conmovida durante nuestro
largo coloquio de aquella noche.

—Veo que el odio de que hablaba usted hace poco —Ile dije— tiene
también sus suavidades.

—Sobre mi odio esta mi justicia —repuso—. Y qué, ¢puede negarse
que esta iniquidad de mi familia atraera sobre nosotros la célera de Dios?
Yo preveo desgracias, yo preveo desastres en mi casa. jAy!, ¢por qué no
somos felices? En este matrimonio, en esta joven familia llena de
tristezas, hay una cosa negra que todo lo envuelve.

Quedose meditabunda. Contemplandola y tratando de penetrar en los
antros de su alma, yo decia entre dientes:

—¢Qué misterios hay en ti, mujer? ;Qué tienes detras del cielo de esos
0j0s?

Luego hablé en voz alta, diciéndole:

—Verdaderamente, es crueldad inatil atormentar a esa desgraciada. Se
conoce que Salvador bebe los vientos por librarla de los sefiores
inquisidores. Ya vio usted aquella insolente hoja...

—Debi6 usted hacer algo en pro de la infeliz mujer —dijo en tono de
viva reconvencion—. jQué ocasion tiene usted para hacer una obra de
caridad y contentarme al mismo tiempo!

Dijo esto, y se levantd con la subita agitacion de una persona
impaciente.

—¢Qué mas deseo yo sino agradar a usted?

—Dira usted que es capricho; pero mi conciencia me repite que es ley.

—Y lo seré.

—El sefior de Pipadn tiene buenos sentimientos.



—Sin duda.

—Pues haga lo que piden la justicia y la piedad: empériese usted con
Lozano para que mande poner en libertad a la martir Fermina Monsalud.

Quedeme perplejo. La animacion de Jenara, su encendido color y el
rayo de sus ojos, indicaban sensibilidad muy viva. El cambio repentino
de aquella alma, que habia pasado de la fria impasibilidad inquisitorial a
un arranque de compasion ardiente, me confundia.

—Es dificil que Lozano de Torres consienta...

—Pues me quedo con mi prisionero —afirmo, con un destello de ira—
. Hareé de él lo que me convenga.

Alcé los hombros, y sin decir nada, acerqué las palmas de mis manos a
la lumbre.

—NMe guardo mi prisionero; me guardo mi victima; me guardo mi reo.
Yo le pondré en capilla cuando me convenga.

—Bueno —dije sencillamente—. En ese caso no hay nada que afiadir.
Lo més que puedo hacer es hablar a Lozano de Torres.

—Y hacerle ver la injusticia y atrocidad que estdn cometiendo —
afiadio suavizandose—. jAy, Pipaon: desde hace tiempo deseaba yo que
alguien de esta casa se interesase por esa pobre mujer! No me atrevi
a decirlo por no enfadar a mi abuelo; pero créalo usted, jme causaba
tanta pena!l... Tenia verglienza de manifestarlo: jparece mentira que cause
bochorno la piedad!... Se me figura, ademas, que esta horrible injusticia
ha de traer grandes calamidades a mi familia; pienso mucho en esto:
estoy viendo venir el castigo de Dios.

—Nada, nada, sefiora, por mi no quedara.

—Pero qué locuras digo —afadid, tranquilizandose—. jHe dicho que
guardaba a mi prisionero! ;Para qué le quiero yo?... No, la obra de
caridad que solicito nada tiene que ver con ese hombre. El perdon de la
madre inocente hara resaltar mas la justicia castigando al hijo malvado.

—Ha dicho usted que se reservaba para si el prisionero.

—Una tonteria, Pipadn. ¢Quiere usted saber ahora mismo dénde esta
Salvador? En la calle del Divino Pastor, nim. 4, junto a Monteledn.

—Gracias, gracias.

—Justicia, pido justicia; y pues usted se presta a hacerla en mi
nombre, ponga en libertad a Fermina Monsalud; libreme usted de ese
remordimiento que sufro por crueldades ajenas; aparte usted de mi



familia y de mi esa sangre que esta cayendo gota a gota sobre nosotros, y
lo agradeceré con toda mi alma.

—Lo intentaré, sefiora; pero estoy confuso... Los extrafios
sentimientos de usted no se explican facilmente. De pronto una furia
inquisitorial contra el hijo... de pronto una sensibilidad plafiidera en
favor de la madre. ¢{Qué es esto?

—¢Acaso lo sé yo? Amigo don Juan, la holgazaneria del corazon trae
estas extremadas vehemencias.

—iL.a holgazaneria del corazon!

—La falta de afecciones tranquilas. Mi soledad, el alejamiento de mi
marido, el no ser ni madre ni hermana de nadie traen un estado en que el
corazon ocioso trabaja buscando afectos. Es como un desheredado que
ha de ganarse la vida. Trabaja, discurre o coge lo que encuentra.

—NMe alegraré de que el sefior don Carlos vuelva pronto. Entre tanto,
sefiora, abogaré por la mama4; y en cuanto al hijo...

—No le nombre usted mas —replicd, volviendo el rostro con
repugnancia—. Lo que resta por hacer no me corresponde a mi. Cojale
usted, enciérrele, matele, descuarticele enhorabuena. No me vera usted
conmovida ni alarmada, con tal que el castigo se haga lejos de mi.

—Le cogeré, le encerraré, le mataré, le descuartizare.

—L e entrego a usted la ratonera —dijo riendo—, y aparto la cara y me
tapo los oidos. Mi rencor acaba donde empieza el verdugo.

—Muy bien: del otro asuntillo yo hablaré mafiana mismo al ministro.

—No diga usted que es cosa mia. jSi Carlos lo supiera!...

—No, lo haré por mi cuenta. Dudo mucho que consiga nada...

—Insista usted. Ponga usted ese favor por condicion ineludible
para la entrega del conspirador mas atrevido de estos tiempos.

—No es mala idea. ¢ Y no se nos escapara de aqui a mafiana?

—¢Cree usted que he gastado en balde mi dinero y mi tiempo? —dijo
en tono de seguridad—. Esté usted tranquilo.

—Pues no hay més que hablar.

—Nada més.

Y nos despedimos para retirarnos.



X

Al dia siguiente, cuando a salir me disponia, entré un amigo, y me dijo
que corria por Madrid la noticia de que dejaba el ministerio de Gracia y
Justicia el sefior Lozano de Torres. Esto vario de improviso el curso de
mis ideas, obligandome a apresurar mi visita al mencionado sefior, y
quitdndome al mismo tiempo las pocas esperanzas que tenia de conseguir
de él lo que a solicitar iba, por ser muy dificil tocar la fibra de la piedad
en un ministro sentenciado. Pero no habia dado veinte pasos por la calle
Ancha, cuando otro amigo, oficial en el ministerio de Gracia y Justicia,
me detuvo diciéndome:

—En la casa se asegura que sucedera a don Juan Esteban el sefior
marqués de M***,

Nuevas confusiones en mi cabeza. Poco después estaba en el
despacho de Su Excelencia. Cuando yo entraba, entré también el sefior
don |Ignacio Martinez Villela, circunstancia que no carecia de
significacion para mi. El sefior Lozano estaba meditabundo y como
acongojado, sin duda porque veia encima el palo con que la majestad de
Fernando recompensaria pronto un amor desmedido. A nuestras
preguntas, no obstante, contestd que nada sabia de destitucion, y que el
rey se habia mostrado la noche anterior mas carifioso que nunca, lo cual,
en puridad, no queria decir nada. Pero lo que méas me sorprendio desde el
principio de mi visita, causandome mucho gusto, fue que el ministro
recibid a Villela con extraordinarias muestras de aprecio.

Ya le he dicho a usted —manifesté este— que ha tiempo que el
marqués le mina a usted el terreno. Usted no quiere hacer caso de mi, no
quiere seguir mis consejos...

El Zorro no contestd nada, y seguia muy taciturno.

—Ya nos cayo quehacer —dijo jovialmente Villela, sacando su caja
de tabaco—, porque el sefior don Buenaventura va a entregarse a la
persecucion de masones con un celo lamentable, y ahora... ya se sabe...
vamos a ser masones y jacobinos todos los que no pensamos como él.
Seré mason yo, serd mason usted...

—iYol... —dijo el ministro.

—Si; ahora, amigo mio, todo aquel que no tenga la suerte de agradar
al sefior marqués... ya se sabe.



—Pues que no me busque el sefior marqués —exclamé Lozano,
subitamente arrebatado de ira—, porque me encontrara.

Villela rompio a reir. Su doble barba temblaba al compas de la risa.

—Pero, hombre, si se lo estoy diciendo... —gruiidé don Ignacio—, y
usted no quiere creerme; y usted cada vez mas condescendiente con el
sefior marques; y usted erre que erre, creyendo que el sefior marqués es el
brazo derecho de la nacion. Hace tiempo que en esta casa somos tratados
como perros todos los que no tenemos esa acendrada admiracion y culto
por el inclito marqués de M***,

—¢Como perros?

—O como masones. Hace tiempo que aqui le niegan a uno hasta los
favores maés insignificantes, si no obtienen la venia del sefior don
Buenaventura, de esa lumbrera sin cuyos resplandores parece que los de
esta casa no se ven la punta de la nariz...

—Pues qué, ¢no he accedido a todas las peticiones de usted? —dijo el
ministro con pena.

—A ninguna, sefior don Juan Esteban. En cambio el sefior marqués, a
quien se indica para sucesor de usted, y que tanto trabaja para
conseguirlo, no ha tenido més que boquear para ver realizados toda
suerte de antojillos. Ya se cobrara los favores que ha recibido: descuide
usted. Ahora, es corriente, todos somos masones. Preparémonos, sefior
don Juan Esteban, a que caiga sobre nosotros la familiaridad del familiar.

—¢Qué dice a esto Pipadn? —me preguntd el ministro.

—Solo sé que en Madrid no se habla de otra cosa que de la entrada
del sefior don Buenaventura en este ministerio —dije con gran aplomo.

—No se habla de otra cosa... —repitié Lozano, sin poder disimular
que tenia traspasado el corazon.

—Y un amigo mio, que ahora venia de Palacio, me lo dijo también —
afiadi—. Si aqui nadie esta seguro... ¢De qué sirven una lealtad
acrisolada, una disposicion extraordinaria y una experiencia no comun?...
Pero consuélese usted, sefior Lozano de Torres, con saber que quedaran
en el pais excelentes recuerdos de su paternal administracion...

—¢Si, eh?

—Es evidente. EI hombre honrado, el hombre inteligente, el hombre
que cumple con su deber, tiene por premio la admiracion y el respeto de
los pueblos: ;qué mas quiere?... Goza usted de fama ademas de hombre
benigno, y que aborrece las crueldades...



—Lo que es eso...

—Hasta cierto punto —dijo Villela sonriendo.

—Hasta donde se ha podido —afirmé yo—. EIl sefior Lozano no
abandonara esta casa, sin dar la ultima prueba de su caritativo corazon y
sentimientos cristianos. Si: ¢por qué no he de decirlo de una vez? Hoy
vengo aqui con una pretension de generosidad que proporcionara a usted,
amigo mio, ocasion de mostrar la bondad de su alma.

—~Para pedirme una obra de caridad no se necesita tanto aparato
—dijo el ministro—. Si no es mas que eso...

—Vengo a solicitar, en nombre y a peticion de varios paisanos mios,
que la Inquisicion de Logroiio ponga en libertad a Fermina Monsalud,
inicuamente atormentada.

Lozano de Torres fruncio el cefo.

—Aqui te quiero ver —dijo Villela, echando hacia atras el inmenso
cuerpo, y riendo como un idolo asiatico—. jSi esa es la peticion que yo
hice el otro dia!... pero no, no agrada al sefior don Buenaventura... jPues
no faltaba mas, sino que se fuera a poner en libertad a una mujer
inocentel... iDuro en ella, sefior ministro! La religion y el estado exigen
que esa martir perezca.

Sus risas atronaban la sala.

—Aqui hay una madre presa y un hijo que conspira —manifesto el
ministro.

—Eso es —qgruiid Villela—. ¢(No se puede coger al hijo?... pues
descoyuntar a la madre. ¢Hay nada mas 10gico?

—Es una iniquidad —dijo Lozano con movimiento repentino—. Esa
pobre sefiora debe ser puesta en libertad.

Alargé la mano para tomar pluma 'y papel.

—Tate, tate —exclamd con toda la fuerza de su mordaz ironia
el Elefante—. (Qué hace wusted? Cuidadito, se enojard don
Buenaventura...

—Es una obra de caridad.

—Masonico, eso es masonico puro —qgrité Villela, dejandose caer en
el sillon.

—Mandaremos al Consejo Supremo que disponga inmediatamente la
libertad de esa mujer —dijo Lozano escribiendo.



—Hombre de Dios —manifestd el consejero variando al fin de
tono y hablando seriamente—, ¢no solicité lo mismo hace tres dias? Ha
necesitado usted que otro lo recomendara para hacerlo...

—NMis paisanos... —indiqué yo.

—Serfior Pipadn —dijo Villela, volviendo a las burlas—. Usted es
mason.

—¢Por qué?

—Porque ha pedido que se pusiera en libertad a una victima de la
Santa... y también yo soy mason, porque lo pedi antes, y también es
mason el seiior Lozano, porque lo concede. Preparémonos a que los
espias del marqués se metan en nuestras casas.

Lozano escribia.

—c¢Manda usted a la Suprema que dé las 6rdenes? —preguntd el
consejero mirando por encima del hombro de Lozano lo que este
escribia.

—ijA rajatabla! —respondio Torres echando una rabrica que parecia
una pufialada.

Estaba furioso. Parecia un gato perseguido; y cuando tird de la
campanilla para llamar a un oficial, sus ojuelos azules despedian fulgor
vengativo.

—Ya estd hecho —dijo con el placer de quien ve el éxito de su primer
rasgufio.

—Ha hecho usted una obra admirable —afirmé Villela alargando sus
brazos hacia el ministro—; permitame que le abrace. Y ahora me toca a
mi. Tenemos mucho que hablar. Si Pipaon tuviera la bondad de dejarnos
solos...

—Precisamente tengo que hacer...

Di las gracias a Lozano, que me reiterd verbalmente su estimacion.

Villela me dijo al despedirme:

—EI ministro y yo vamos a hablar de masoneria. Si ve usted a don
Buenaventura, dendnciele esta logia.

—Pues hablemos de masoneria —repitidé Lozano sentandose junto a la
corpulenta humanidad de su amigo—. Pipaon, adios.

Yo estaba tan sorprendido como satisfecho. Presentabanse aquel dia
las cosas a pedir de boca, pues después de conseguir del ministro
amenazado lo que poco antes me resultara imposible o al menos
dificilisimo, quedabame ancho y expedito el camino para congraciarme



con el ministro sucesor, proporcionandole uno de los mas vivos goces
que pudiera anhelar. La Providencia, que jamas me abandono, disponia
en aquella ocasion que quedase bien con todos: bien con Lozano de
Torres, y mejor aun con el marqués, principal iman de mis
complacencias a la sazon, porque los servicios que yo le prestara habian
de influir mucho en la provisién de la primer vacante en el Consejo.
Recibiome don Buenaventura gozoso, aunque con modestas razones
aseguro no tener noticia de su proximidad al sillon de Gracia y Justicia.
Cuando le comuniqué las veridicas noticias que llevaba, pusose mas
alegre, y al punto se vistio para ir en busca del Gobernador de la Sala de
Alcaldes, y del sefior Alguacil Mayor de la Inquisicion de Corte. El
estado y la Iglesia estaban de enhorabuena. Tomaronse desde por la
mafana con el mayor sigilo todas las precauciones imaginables, porque
el sefior don Buenaventura era uno de los esbirros mas celosos y mas
diligentes que por entonces tenia el absolutismo. Para que se vea qué
vehemencia acostumbraba poner aquel piadoso vardn en sus gestiones
inquisitoriales, dejaré hablar por un momento a un célebre cronista de

aquellos tiempos.[2]
[2] Van-Halen, Memorias.

«El marques de M***, familiar del Santo Oficio, hombre fanéatico por
la Inquisicion, y oficioso por ella con delirio, habia por si y ante si
organizado una tropa de espias, que él pagaba a sus propias expensas, y
en la que figuraba con distincion un antiguo oficial suizo, que,
conociendo el flaco de este corifeo, lo embaucaba y hacia creer mil
maravillas. Nadie 0s0 ofrecer al rey mi nueva captura con la decision que
este digno caballero.»

Don Buenaventura, aunque marqués, vivia en una casa de huéspedes
de la calle de la Abada. Amigo de la casa y obsequiador de las tres
hermosas niflas de la patrona era un tal Nufez, compinche de los
conspiradores, el cual se habia dado muy buenas trazas para espiar a los
espias del marqués y al marqués mismo de un modo tan seguro como
ingenioso. Y fue que las nifias habian practicado un agujero en el tabique
de la estancia del familiar, el cual huequecillo, cubierto con un mapa, les
permitia oir desde la pieza inmediata cuanto en aquella se decia. Desde
que iba el suizo a dar parte de sus pesquisas 0 a recibir ordenes de
don Buenaventura, ya estaban las nifias con el oido pegado a la pared, y
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junto a ellas el travieso Nufiez. VVéase por esto si daria resultados la
policia del marqués.

Cuando todo quedo concertado, después de mis revelaciones para dar
el golpe seguro contra el astuto agitador, aquella misma noche mi ilustre
amigo y protector me dijo:

—Querido Pipadn, no puedes figurarte cuanto hemos penado el sefior
Alguacil Mayor y yo, noches pasadas. Recorrimos toda una manzana de
casas, saltando de tejado en tejado, mas parecidos a gatos que a grandes
de Espaifa. El sefior duque se destrozo una pierna contra la reja de una
buhardilla, y yo resbalé por las tejas... jAy!, poco me faltdé para rodar
hasta el alero y caer a la calle... Y por fin de fiesta, no cogimos nada...
por todas partes gente honrada y piadosa. Madrid, y sobre todo los pisos
altos, desvanes, sotabancos y chiribitiles, estan atestados de modelos de
virtud... Los espias que pago son perros jovenes que apenas tienen
olfato... se equivocan siempre. Denuncian un conspirador hereje en tal o
cual buhardilla, vamos alla y resulta un exabate hambriento que compone
villancicos y romances para los ciegos... Nos hablan de una logia,
corremos a ella, y después de rompernos las piernas contra las
chimeneas, hallamos un altar donde se adora entre flores y velas a la
santisima Virgen... O los espias no sirven para el oficio, o la sociedad
toda es una mentira, pura hipocresia y enredo... En fin, si es verdad lo
que me has dicho, esta noche haremos algo de provecho,
mayormente si Su Majestad se digna nombrarme ministro. Como
supongo que estas impaciente por saber el resultado del golpe, en cuanto
todo esté hecho, te mandare un recado con Perico.

Dejé a don Buenaventura entregado a sus dulces proyectos, y después
de despachar varios asuntos, me retiré ya de noche a mi casa, donde
encontré a don Antonio Ugarte, que pocos dias antes habia llegado de
Andalucia, y me estaba esperando para hablar conmigo, segun dijo, de un
negocio interesante.

Desde que le vi, diome un vuelco el corazon, anunciandome con su
ignoto lenguaje que algo grave iba a tratar conmigo el tal sujeto. Era
Ugarte el hombre a quien yo mas respetaba en aquella época. Su suprema
inteligencia y tino me subyugaban de tal modo, que no podia dejar de
obedecerle ciegamente. Sus presunciones, sus barruntos, eran leyes para
mi; y a pesar de mi amistad con diversas personas, solo aquella influia de
un modo poderoso en mis ideas y en mi conducta. Al mismo tiempo, él



me tenia por auxiliar tan poderoso de sus planes, que podia Ilamarme su
brazo derecho. Ugarte no podia ir a mi casa para una tonteria. Adverti
que traia un paquete bajo la capa; algo estupendo iba a salir de sus
sibiliticos labios. El coloquio que ambos sostuvimos encerrados en mi
cuarto y sentados frente a frente, es tan util para la perfecta inteligencia
de estas Memorias mias, que no puedo pasarlo en silencio.



